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MIT 7

1. INTRODUGAO

Prezado cliente,

Vocé adquiriu o MIT 7 e isto nos deixa orgulhosos. A Toledo do Brasil estd empenhada em comprovar que vocé fez um bom inves-
timento e optou pelo melhor, aumentando cada vez mais a sua confianca em nossas solucoes.

Agradecemos sua compra desta solucéo Prix e temos certeza de que o MIT 7 superara suas expectativas. Para tirar o maximo de
proveito dos recursos e da tecnologia contidos neste equipamento, assim como, para obter um melhor desempenho durante as
operagoes, leia este manual por completo.

A Toledo do Brasil Industria de Balancas Ltda. possui filiais proprias em todo o pais que prestam servigos de alta qualidade de
instalagéo, calibragcdo, manutengao e atualizagédo tecnoldgica. Além destas filiais, a Toledo do Brasil oferece uma rede de Oficinas
Técnicas Autorizadas com pecas de reposicéo originais para atender com rapidez e eficiéncia, principalmente, aos clientes do
mercado varejista. Caso haja alguma duvida, entre em contato conosco em um dos telefones indicados no final deste manual, que
teremos o prazer em |he ajudar ou indicar a oficina técnica autorizada mais préxima.

A Toledo do Brasil segue uma politica de continuo desenvolvimento dos seus produtos, preservando-se no direito de alterar
especificagdes e equipamentos a qualquer momento, sem aviso, declinando de toda responsabilidade por eventuais erros ou
omissdes que se verifiquem neste manual.

Sua satisfagdo é da maior importancia para todos nés da Toledo do Brasil, que trabalhamos para |he oferecer as melhores solu-
¢coes em pesagem do Brasil.

Atenciosamente,

Daniel Carioni
Marketing & Vendas - Mercado Comercial

[—]
(3]
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2. DESCRIGAO GERAL

Uma verdadeira revolugéo na tecnologia de Midia Digital para o mercado varejista.

O MIT 7 é a solucéo mais avangada disponivel atualmente no mercado, para a exibigéo de tabelas de precos, propagandas, cartazes,
noticias, senhas e mensagens em geral veiculadas em TV's ou Monitores (ndo incluso no fornecimento).

Composto pelo exclusivo software de gerenciamento MIT 7 que disponibiliza ferramentas para cadastrar e controlar os contetidos exibidos
e o MIT Player W que tem a funcéo de reproduzir as midias de imagens, audios e videos, e as tabelas de precos digitais enviadas a ele.

Instalado em um ou mais pontos de venda dentro do estabelecimento, auxilia as vendas na exibicao dos pregos dos produtos, infor-
macoes e propagandas voltadas diretamente ao publico alvo.

E a solugéo ideal para supermercados, hipermercados, sacoldes, padarias, agougues, pequenos comércios, ou qualquer outro tipo
de estabelecimento comercial que deseja aumentar a comunicacao direta no atendimento aos seus clientes.

Estas sdo algumas das vantagens de se ter uma solugéo Toledo do Brasil trabalhando para vocé.

— MIT7

MIT 7: O software MIT 7 esta disponivel para download no site da Toledo do Brasil
na secao de suporte, no seguinte endereco:

https://www.toledobrasil.com/software-e-drivers

Hub

(ndo incluso no fornecimento)

PC MIT Player W

(ndo incluso no fornecimento)

TV ou Monitor
(ndo incluso no fornecimento)

Principais caracteristicas

* Facil instalagao e configuracéao tanto do MIT 7 como do MIT Player W;

e Reproducao de tabelas de pregos e midias em TV'’s ou Monitores que possuam entrada HDMI compativel;
* Excelente qualidade de som e imagem com resolucédo maxima de 1360 x 768 pixels;

* Répido processamento e atualizacéo instantédnea de contelidos enviados pelo MIT 7;

e Compativel com arquivos de imagem (BMP e JPG), audio (AAC e MP3) e video (MP4);

e O MIT Player W € um mini PC com design moderno e sistema operacional android 5.1;

* Comunicagao em rede ethernet cabo;

* Alimentacao elétrica através da fonte de alimentagdo multivoltagem..

A ATENGAO !

A Toledo do Brasil nao se responsabiliza pelo contelido de imagens, audios, videos e textos exibidos no equipamento, sendo tais
informacdes de total responsabilidade do cliente.

Prix® é uma marca registrada da Toledo do Brasil Industria de Balancas Ltda.
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3. CONFERINDO SEU PRODUTO

3.1 Antes de desembalar o MIT Player W

Antes de desembalar seu MIT Player W, leia atentamente as infor-
magoes contidas neste manual.

Para que o MIT Player W conserve suas caracteristicas iniciais e
seu perfeito funcionamento com o decorrer do tempo, é funda-
mental que o cliente leia completamente este manual, seguindo
as orientagdes e instrugdes aqui descritas.

3.2 Inspegao da embalagem
o=
N
3.3 Desembalando o MIT Player W

O MIT Player W é entregue em uma caixa de papelao.

Verifique se existem avarias visiveis, como partes
rompidas, Umidas, etc. e, caso existam, informe ao
responsavel a fim de garantir a cobertura de se-
guro, garantias de fabricante, transportadores, etc.

Abra a caixa de papelao e constate o recebimento de todas as
pecas, que formam o conjunto, conforme exposto abaixo:

Cabo HDMI

prix  oviravic -]

MIT Player W

M Phager W

Fonte de alimentagao
multivoltagem.

Guia rapido

MIT 7

3.4 Software MIT 7

MIT 7: O software do MIT 7 esta disponivel para download no site
da Toledo do Brasil na segao de suporte, no seguinte endereco:
https://www.toledobrasil.com/software-e-drivers.

O fornecimento do MIT 7 ndo contempla e néo necessita de
hardkey, o licenciamento do software ¢ feito integralmente pela
Cloud Prix, nas modalidades abaixo:

e Licenciamento Loja
* Licenciamento Global
Para mais informagoes, consulte as paginas 15, 16 e 17.

No capitulo 4, veja 0 passo a passo do processo de instalagao
do MIT 7.

07
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4. INSTALANDO O MIT 7

4.1 Pré-requisitos para instalacao do MIT 7

Para o correto funcionamento do software MIT 7, o PC devera atender aos pré-requisitos minimos indicados neste item.

Sistema Operacional

*Windows 10;

*Windows 7 Service Pack 1 (32 e 64 bits);
*Windows 8 (32 e 64 bits);

*Windows 8.1 (32 e 64 bits);

*Windows Server 2012 (64 bits);
*Windows Server 2012 R2 (64 bits);
*Windows Server 2008 R2 SP1 (64 bits);

Hardware

*Processador de 1 GHz ou mais rapido;

*512 MB de memodria RAM;

*HD com capacidade minima de 10 GB;
*Porta de comunicagao USB;

*Monitor com resolugao minima de 1024x768;

Software Obrigatdrios

*Microsoft Framework 4.6.1;
eInternet Explorer 10;

Banco de dados

A instalacédo do software MIT 7 contém a instalagéo do banco de
dados Microsoft SQL Express. Assim, caso o PC nao possua este
banco de dados instalado, durante o processo de instalacdo do
MIT 7 o Microsoft SQL Express seré instalado automaticamente.

ATENGAO !

O Sistema Operacional deve estar atualizado com todos

os Services Packs possiveis e sempre deve-se verificar as

suas ultimas atualizacdes disponiveis.

4.2 Instalacao do MIT 7

Para realizar a instalagao do software MIT 7 faga o download do software, conforme demonstrado na pagina 6.
PC

Siga os passos descritos abaixo para realizar a instalagao.

Execute o software de instalagao do programa.

O MIT 7 utiliza o Microsoft. NET Framework 6.4.1 como plataforma
de desenvolvimento e execugao de sistemas e aplicagoes. Caso
0 microcomputador ndo possua o Microsoft NET Framework 6.4.1
instalado, sera exibida a tela do passo seguinte. Caso ja possua,
sera exibida diretamente a tela do passo 06.

Durante a instalagao podera ser
exibido um aviso de seguranga,
perguntando se deseja executar o
arquivo "dotNEtFx40LPFull x86x64pt-
BR.exe" Clique em "Executar" para
prosseguir com a instalagao.

vt a continuagdo do conlrato.

TERMOS DE LICENGA COMPLEMENTARES PARA f]
SOFTWARE DA MICROSOFT

MICROSOFT NET FRAMEWORK 4 PARA SISTEMA
OPERACIONAL MICROSOFT WINDOWS

PERFIL DO CLIENTE DO MICROSOFT .NET
FRAMEWORK 4 PARA SISTEMA OPERACIONAL =l

3] e EULA pa s

Deseia aceitar os termos do Contrato de Licenga pendente?

Se voc escoher N3o Aceilo, a nstalacBo seré encerrada. Para instalar,
ook deve aceitas este contiato.

Seré exibida a tela de instalagao do Microsoft .NET Frame-
work 6.4.1 com a barra de progresso.

§ Instalacdo do MIT x|
Instalando o Microsoft NET Framework 4 (436 & x64]
Instalagao do MIT 3 x|
4 Instalando o Mirrasoft NET Framewerk 4 (466 = 4541
D Instalago do MIT X

r:’ Instalando o Microsoft NET Framework 4 (x86 & x64)...

Cancelar

Durante ainstalacéo podera
ser exibido um aviso de se-
guranga, perguntando se
deseja executar o arquivo
"dotNetFx40LPFull x86
x64pt-BR.exe". Clique em
"Executar" para prosseguir
com a instalagao.

inbrir arquivo - Aviso de Seguranca x|

Deseja executar este arquivo?

Mome:
Editar:
Tipa:

dothetFx40LP Full x86 x84pt-BR.exe
Micrasaft Corporation

Application

De: CDOCUME~ 1| USUANDNCONFIG 14 Templys, .

Executar

[¥ Sempre perguntar antes de abrir sste arquiva

@

i Cancelar

Embara arquivos provenientes da Interet possam ser iteis. este
tipo de arquivo pode danificar seu computador. S execute
saftware de editores em que vocd confia. Qual & o risco?

(=]
(=~
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Em seguida seré exibida novamente a tela de instalagédo com a
barra de progresso. Apés a barra de progresso chegar ao fim,
seréa exibida a mensagem de preparagao para a instalacdo do
MIT 7.

InstallAware Wizard

The InstallAware Wizard is verifying the contents
of this setup package. This may take a moment.

X

Cancel

Sera exibida a tela de boas vindas do assistente de instalagao
do MIT 7. Clique em "Préximo" para prosseguir a instalagéo.

@ MIT7 - InstallAware Wizard -

inde a0 i d
MIT7

O InstallAware Assistente instalard MIT 7 em seu computador

ATENGAO: Este programa é protegido por leis de copyright e
Uakas Internacionais.

InstallAware

:

Cancelar

Em seguida seré exibida a tela a seguir. Neste momento escolha
o local onde deseja-se instalar o MIT 7. Caminho padrao: C:\
Program Files (x86)\Toledo do Brasi\MIT_MANAGER. Clique em
“Proximo” para prosseguir a instalacao.

@ MIT7- InstallAware Wizard -

Pasta de Destino
‘Selecione a pasta onde serdo instalados 05 arquivos.

Instalar MIT 7 em:
Jc:\Program Files (:86)\Toledo do BrasiMIT_MANAGER

Pasta de Destino
Espago de Disco Requerldo;
Espago de Disco Restante:

1,263 MB
126,417 M8

InstallAware < Anterior | [ préximo > Cancelar

Sera exibida a tela de selegao dos pacotes de instalagéo, possi-
bilitando a selegcao ou nao da instalacao do banco SQL Express.
Caso ja possua um banco SQL Express instalado e ndo queira
realizar a nova instalagao, tire a selecao de “SQL Express” e
cliqgue em “Avancgar”. Caso

NA0 POSSUA UM banco  Suppermmainsds s J
SQL Express instalado, i
selecione o campo (como Sl
default j& selecionado) e

clique em “Préximo”.

@ MITT - Install Aware Wizard -

2:I5QL server

Requerido:
Restante:

1,263 MB
126,414 MB.

InstallAware

Cancelar

Sera exibida a tela informando que o MIT 7 estéa pronto para a
instalagéo. Clique em "Préximo" para prosseguir com ainstalagao.

@

@ -

N
MIT7

O InstallAware Assistente oot pronto para configurar o
nesse computador.

- Cllque em Présimo para iniciar a configurago

InstallAware Cancelar

Neste momento serdo exibidas as telas de progresso da insta-
lagao do MIT 7.

@ W17 - nstalAware Wizard -

Por favor, aguarde enquanto o InstallAware Assistente Instala
MIT 7. Isso pode lever alguns minutos.

InstalandoMIT 7

i

stalarl MPService.exe, Diretério: C:\Program Files (xB6)\Toledo
IT_MANAGCR\LMP, Tamanho: 625464130

InstallAware < Anterior

Apb6s a barra de progresso
chegar ao fim, seréo exibidas
as telas de instalagédo do
banco de dados SQL Express
(somente se foi selecionada
a instalagéo do banco SQL).

ApoOs a instalagcdo do banco SQL Express, sera exibida a tela
abaixo informando que a instalagdo do MIT 7 sera concluida
apos a reinicializagdo da maquina.

Atencioll

Para concluir 3 instalacio é necessario reiniciara
maquina.Deseja reiniciar agora?

de instalagao do MIT 7 para que a instalacdo seja cancelada.

Clique em "Sim" para finalizar o processo de instalacéao e reiniciar a maquina. Caso o microcomputador ja possua um banco de
dados SQL Express, a instalagado do mesmo sera feita em uma instancia separada. O processo de instalagao do MIT 7 podera ser
abortado em qualquer uma das fases da instalagdo. Para isso, basta clicar em "Cancelar" e confirmar o encerramento do assistente

ATENGAO !

As transferéncias de arquivos entre o MIT 7 e MIT Player W sao realizadas via FTP. Caso a rede possua seguranga com Firewall, a
porta 21 deve estar liberada, pois sera através desta porta que serao realizadas as comunicagoes.

MIT 7

[—]
(T<]
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5. CONFIGURAGAO DO MIT 7

5.1 Validacao do LMP para ativacao e funcionamento do MIT 7

* O MIT 7 nédo contempla e ndo necessita de hardkey, o licenciamento do software é feito integralmente pela Plataforma Cloud Prix,
nas modalidades abaixo:

* Licenciamento Loja - Destinado ao controle dos MIT Players W, dentro de uma mesma loja.
« Licenciamento Global - Destinado ao controle dos MIT Players W, instalados em duas ou mais lojas.

As licengas sao obtidas por meio de um Contrato de Assinatura Mensal onde, mediante a aceitagao, a Toledo do Brasil fornece um
cédigo de identificagdo e um codigo de chave para a validagéo do LMP, que ativa o funcionamento do MIT 7. Essa validagao ¢ feita
por meio do Assistente de Licenciamento e Monitoramento Prix, que € obtido mediante a instalagdo do software do MIT 7, que pode
ser baixado no site da Toledo do Brasil na segao de suporte, no seguinte endereco: https://www.toledobrasil.com/software-e-drivers.

Ao receber os cédigos de Identificacédo e Chave, acesse o Assistente de Licenciamento e Monitoramento Prix para dar inicio ao proces-
so de validagao do LMP. Para isso, clique no bot&o iniciar do Windows ou no campo pesquisa e digite “Assistente de Licenciamento e
Monitoramento Prix” e clique no icone abaixo:

Assistente do Licenciamento e
Monitoramento Prix

Aplicativo

Ao clicar no icone, apareceré a tela abaixo:

@ Assistente de Licenciamento e Monitoramento Prix - LMP - Versia 1.1.80 - x

Bem-vindo ao LMP !

Esse assistente ird auxilia-lo na configuragéo do Licenciamento e Monitoramenta de seus produtos
Prix da Toledo do Brasil

< Préximo > » | | € Cancelar
Clique em Préximo. Aparecera a tela abaixo:
@Asswstente de Licenciamento ¢ Monitoramento Prix - LMP - Versdo 1.1.26 - X
@) Realizar icenciamento via Cloud Prix
O Registrar navals) Hardkeyis)
7) Configurar determinada Hardkey para local
< Antedor Préximo > I Cancelar

Selecione a opgéo “Realizar licenciamento via Cloud Prix” e clique em Préximo. Aparecera a tela abaixo:

MIT 7
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Cligue em Adicionar. Copie e Cole os dados de “Identificacédo” e “Chave”, enviados pela Toledo do Brasil, nos respectivos campos,

conforme abaixo:

@ Assistente de Licenciamente e Monitoramento Prix - LMP - Versde 1.1.80

Ambients  Produgdo

Licengas

Identificagio Chave

Banco de dados

‘ @ Configuragdes e Proxy

‘ @M\aonar ‘ ‘ eRemover ‘

|< Anterior ‘ 'Frhimn) >i |° [‘jncelar|

Assistente de Licenciamento e Monitoramento Prix - LMP - Versdo 1.1.80

@ Informacgdes para Acesso & Cloud Prix

Base de dados do produto

Ambiente Prof
Licengas
Identificagdo
Identificagdo
Chave

Solicitar Licenga Gratuita

[T

ﬁ
—) Remover

L= |

‘( Anleriur| ‘ Préximo > > | |° Cancelar|

Clique em Configurar e selecione a base de dados que ser4 utilizada. Clique no botao 0K:

tente de Licenciament

Configuragdo do Banco de Dados

Servidor de banco de dados SQL:

@ Informa

\'i_ Atualizar lista de servidores |

Baze de dal Modo de autenticagdo:

Ambients  Pro O Windows (® Toledo do Brasi O saL Server
Licengas § 2| Login a ser utilizado: 53

- - Identificaga|
Idertificacao Senha a ser utiizada: e

L

Base de dados que sera utilizada: | MIT_7_0001

|

e ox

—

Il

| Solicitar Licenga Gratuita

|
|\/ Adicionar | |° Cancelar |

L D o

|< Anterior| |F‘rt'm'mo>>||e Cancelar|

MIT 7
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@ Informagdes para Acesso a Cloud Prix
Base de dados do produto
CEZ0MSQL_MIT:MIT_7_0001

|dentificagdo

Prd_000. Al

Chave

| Solicitar Licenga Gratuita |

I\/ Adicionar | |@ Cancelar |

Clique em Préximo para finalizar o processo de instalagao

e Assistente de Licenciamento e Monitoramente Prix - LMP - Versdo 1.1.80

Ambierte  Produgio

Licengas

|dertificagdo Chave
Prd_00009166_A . rOCnm34YROCURPYVAGYctQ==

Banco de dados

CEFOT\SQL_MIT:MIT_7_0001

‘ @Conﬁgumqﬁese?my ‘ | @Midunar I ‘ eﬁemuver ‘

‘( Anterior | ‘ Préximo > > | ‘o Cancelar‘

Clique em Terminar para sair do Assistente de Licenciamento e Monitoramento Prix.

@ Assistente de Licenciamento & Monitoramento Prix - LMP - Versde 1.1.80

O processo foi concluido e ja & possivel utilizar as informagdes do LMP.

A Toledo do Brasil agradece o uso de seus produtos e servigos.

| < Anterior | ETerminar )i |® Cancelar |
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9.2 Configuracao de lojas no MIT 7

O MIT 7 possui o conceito de gerenciamento centralizado das informagoes. Com isso, a primeira etapa do processo de configuragao
sera o cadastro de lojas no MIT 7. E necessario que seja cadastrada ao menos uma loja para o funcionamento do programa. Siga os

passos a seguir para realizar esta configuragao:

Dé um duplo clique no fcone localizado na érea de trabalho do PC.

Seré& aberta a tela de configuragao de lojas do MIT 7.

Configuragéo de lojas do MIT7

Cédigo Loja Conexdo kel Salvar

#mr? 1 Adicionar 27 Remover @ sair

‘Ouantidade de loias cadastradas: 0

Clique em "Adicionar". Digite o codigo da loja com até 4 digitos e em seguida, o
nome da respectiva loja.

Cacigo Loja Conexdo | Salvar
#mr7 1 Adicionar 7P Remover @ sar

Quantidade de loias cadastradas: 1

1- Cligue em "Configurar" para realizar a configuragao do banco de dados.
2- Selecione o servidor do banco de dados SQL, padrao \SQL_MIT;

3- Selecione o modo de autenticagao entre as opgdes Windows, Toledo do Brasil
e SQL Server. As configuracoes de login, senha e base de dados a ser utilizada
deverao ser feitas de acordo com a opcéao selecionada;

No campo "Base de dados que sera utilizada", selecione a opgao "Criar nova base
de dados...". Digite um nome para a base de dados e selecione o caminho onde
sera armazenado o arquivo de dados e de log, padrao:

c:\Program Files (x86)\Microsoft SQL Server\MSSQL11.SQL_MIT\MSSQL\DATA.

4- Clique em "OK" para finalizar a configuragao do banco de dados;

Configuragio do Banco de Dados

Servidor de banco de dados SGL: ‘CEZM-SQLMIT ~

\* Mualizar lista de servidores
Medo de autenticagdo:
) Windows

(® Toledo do Brasil (O SQL Server

sa
ssesssssssseene

Base de dados que sera utilizada

Criar nova base de dados ~

Nome sugerido para o banca MIT_7_0007

Pasta de amazenamento do arquive de dados:
|[-\Program Files (<B6)\Microsok SQL Server\MSSQLT1.SGL_MIT\MSSQ][ .

Pasta de amazenamento do arquivo de log
|C \Program Files (xB6)\Microsoft SQL Server\M5SQL11.5QL_MIT\MS5Q ‘ .

@ Cancelar « OK

@ M7 Toepo

Cadge Lo Conexdo NS o T
0001 TOLEDD Cofran | o
B owmr7 27 Adicionar. 2 Remover @ sar

Quantidade de lojas cadastradas: 1

As paginas a seguir descrevem a fungao de cada um dos acessos

Arquive  Lojas  Cadastro

Grades MIT - Player

disponiveis no MIT 7.

Clique em "Salvar" para que as configuragoes de loja sejam salvas. Em seguida a tela de abertura do software MIT 7 seré exibida.

MIT 7
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9.3 Opcoes de configuracao do MIT 7

A Configuragao do MIT 7 € utilizada para configurar niveis de seguranca de comunicagao, opgoes de integragao do MIT 7 com o, MGV
5, MGV 6 (Global ou Smart), MGV 7 e MGV Cloud para que, os itens a serem exibidos nas tabelas de precos digitais, sejam importados
e atualizados diretamente de um destes programas gerenciadores de balancas em rede. Assim, ndo sera necessaria a edicao dos
itens manualmente através do cadastro de itens do MIT 7 e também a manutengao de prego destes itens. Em Configuragao, também é
possivel configurar o tipo de envio de senha digital pela balanga e pelo MIT Player W, o controle de acesso de usuarios e atualizagoes

do MIT Player W.

5.3.1 Comunicagao

NeS'[a eS'[apa, deve Ser COI’]fIguradO O |P dO Com- Cﬂmzﬂ‘cafﬂd \megracé‘u IPlTy Senha wIl'\g:al’\,H(.Irn:vlm\e de Acesso  MIT-Player Licenciamento Configurar Backup/Restore o
putador responsavel pela comunicagdo com o MIT e i oo
7. Para redes com DHCP, recomenda-se utilizar o foneco o Servee 162
nome da maquina para Computador Responsavel. s
Clique no botao =1 para selecionar o IP do com- 'Sa"“‘;“
putador responsavel pela comunicagao , e clique
em Salvar. K e
Desabiltar recurso ECN no Windows ()
Ao clicar no botao MIT 7, deve ser Conflgurado olP €10 MIT7 o sprsertas dckdades do comicgio crzo o ecura ECH i hidado o
da comunicacao com o MIT Player W.
QD sar
Para exibir as opcdes avancadas, marque em “Exibir
configuragdes avangadas.
Configuragio de acesso ao MIT7
Nos demais botdes, podem ser alterados as dististas 1P Servor e
portas de comunicagéo default do MIT 7.
[ ExbiropcBes avancadas @ sar
IP Servidor
O IP do servidor utilizado pelo MIT 7, devera ser o mesmo que o MIT Configuracio de acesso ao MITT
Player W buscara quando configurado.
IP Servidor = Salvar
Porta de comunicacao com o MIT-Player W |1€-2.1E»E.1£~1.E-1 G
Essa porta seré utilizada para envio e recebimento de senhas com o
MIT Player W. O valor inserido aqui, deve ser o mesmo configurado Exibir opgdes avangadas
nas balangas da Toledo do Brasil. (Default: 9050)
Porta de comunicacéo com o MIT Player
Porta de comunicacgao do servidor Web 9050 4
Essa porta sera utilizada na comunicacdo com o MIT Player W pelo
servigo “Toledo do Brasil - MIT Player W -WCF". (Default: 5000) Porta de comunicagso do servidor Web
5000 5
Porta de comunicagao do Web Service TCP
Essa porta sera utilizada na comunicacdo com o MIT Player W pelo . )
servico “Toledo do Brasil - MIT Player W - Web Hoster” para comuni- Z:’}r:asde b wef S JLE
cagao TCP. (Default: 6015) &7
Porta de comunicagao do Web Service HTTP Porta de comunicagio do Web Service HTTP
Essa porta sera utilizada na comunicacdo com o MIT-Player W pelo | |g010 =
servico “Toledo do Brasil - MIT Player W - Web Hoster” para comuni-
cacao HTTP. (Default: 6010) Tipo de comunicagio do Web Service
Chave de Criptografia @ TCP O HTTP
Chave de Criptografia da comunicagao. O valor inserido aquideve ser | chaye de Criptoarafia
omesmo configurado nas balangas da Toledo do Brasil. (Default: 0000) |ﬂ1}m} |
O Protocolo ICMP guando habilitado no servidor, permite que seja | [] Protacolo ICMP esté habiltado no servidor
feito um teste de comunicagao antes do envio das mensagens para .
o MIT Plaver W Marque esta opgdo caso o protocolo ICMP (Intemet
Y ' . ) Control Message Protocol) esteja habiltado no
Esta opcdo deve ser selecionada caso o protocolo ICMP esteja ha- | computador onde o servigo do MIT 7 estd senda
bilitado nas excec¢oes do Firewall do Windows. executado. Consulte a ajuda para maiores
Esta habilitagao € opcional, porém sem ela habilitada a comunicagdo | Momacdes. € sar
com o MIT Player W fica um pouco mais lenta.
14 MIT 7




9.3.2 Integracao

Neste local deve ser especificado qual o tipo de integragao do MIT 7. Existem alguns tipos de integracao, sendo:

Sem Integracao - Nao necessita de configuragéo adicional.
Neste modo, o cadastro de departamentos, balancas e itens a
seremexibidos nastabelas de precos digitais serao cadastradas
diretamente no MIT 7;

MGV 5, MGV 6 (Global ou Smart), MGV 7 e MGV Cloud - Para
estas opgdes € necessario configurar a pasta de integragéao
onde o MIT 7 ir4 importar o arquivo correspondente aos de-
partamentos, balancas e itens cadastrados no MGV 5, MGV
6 (Global ou Smart), MGV 7 e MGV Cloud. O caminho padrao
para esta integracédo é C:\Arquivos de programas\Toledo do
Brasi\MGV5, C:\Arquivos de programas (x86)\Toledo do Brasil\
MGV6, C:\Arquivos de programas\Toledo do Brasi\MGV7 e C:\
Arquivos de programas\Toledo do Brasi\MGV Cloud e podera
ser alterado conforme a aplicacéo. Deste modo, o cadastro de
departamentos, balancas e itens ficar4 blogueado no MIT 7,
pois a manutencéo destes seré realizada pelo MGV 5, MGV 6
(Global ou Smart), MGV 7 e MGV Cloud;

SMART - Nesta opgao também devera ser configurada a pasta
de integragéo para que o MIT 7 importe os arquivos de itens e
setores gerados parao SMART. O caminho paraestaintegragao
devera ser o mesmo onde serdo disponibilizados os arquivos
gerados pelo Smart, exemplo: C:\Arquivos de programas (x86)\
Smart. O default para os nomes dos arquivos a serem impor-
tados sao: CADTXT.TXT e SETORTXT.TXT. Os nomes poderao
ser alterados conforme a aplicacédo em uso.

Configuragio do MITT
Comunicagio Integragdo Proxy  Serha Digtal Cortrole de Acesso  MIT-Player  Licenciamento  Configurar Backup,/Restore
Tipo de integragéio

Semintegragdo v Utz descrtivo personalizado / kem Composto

CADTXT.TXT

SETORTXT.TXT

kel Salvar

@ sar

Configuragdo do MITT
Comunicagio Iniegracio  Prony  Senha Digtal Cortiole de Acesso MIT- Player  Licenciamento  Configurar Backup/Restore
Tipo de integragsa
MGY 6 GLOBAL / MGV 7/ MGV Cic v [ Uiiza descriivo personalizado / tem Composto

Pasta de integracio

CADTXT.TXT

SETORTXT TXT

I salvar

& sair

Configuragdo do MIT7
Comunicagio Integracdo  Proxy  Senha Digital Controle de Acesso  MIT- Player  Licenciamerto  Corfigurar Backup/Restore
Tipo de integragéio
SMART v [ Wtiiza desertivo personalizado / em Composto

Pasta de integracio

[C:\Program Files (<86)\Toledo do Brasi \LMP ]

Nome do arquive de cadastro de tens SMART

[capmxrTxr ]

Nome do arquivo de cadastro de setores SMART

[sETORTXTIXT ]

el Salvar

@ sar

‘fzisAIENGAO!

LPara concluir a integracéo, é necessario realizar uma carga com o MGV 5, MGV 6 (Global ou Smart), MGV 7 e MGV Cloud.

MIT 7
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5.3.3 Proxy

Esta opgéo é utilizada para configurar um Proxy de conexao a
internet, em redes que possuem este tipo de servidor. A internet
é utilizada na realizacéo de cadastro de noticias via RSS que
sdo atualizadas em tempo real através da internet.

Deverao ser configurados o IP Servidor Proxy, Porta Servidor
Proxy, Login e Senha de acesso para que o MIT 7 conecte
automaticamente a internet.

5.3.4 Senha digital

Configura o tipo de gerenciamento de senhas atravées
do MIT 7.

Pordepartamento - O envio de senhaserarealizado somente
para o MIT Player W cadastrado no mesmo departamento
da balanca.

Por MIT Player W(somente para departamento tinico) - A senha
digital é enviada ao MIT Player W somente por balancas
associadas manualmente. O controle de senhas é geren-
ciado pelo MIT Player W.

Parametros:

Configuragdo do MIT7

Comunicacio Integragio  Proxy  Senha Digial Controle de Acesso  MIT-Player  Licenciamento  Configurar Backup/Restore

[ Utiiza proxy para conexdio Gom a Intemet

@ saic

Configuragio do MITT

Comunicagdo Integragdo  Proxy  Senha Digtal Cortrole de Acesso  MIT- Player  Licenciamento  Configurar Backup/Restore:

Controle de Senha - para balangas ¢ teclados
@® Por depariamerto

O Por MIT Player (somente para departamento (nico)
Qc de Senhas ertre

Quantidade de digitos que compde a senha digital

2 =

Delay do som da senha (segundos)

[] 0

Senha Preferencial

[ Ativa senha preferencial Ativa senha preferencial +
Local 10

N P

@ sar

* Ativa senha preferencial: Permite utilizar a senha preferencial no MIT;

» Ativa senha preferencial +: Permite utilizar a senha preferencial +, que é prioritaria em relacao as outras senhas;
¢ Tipo de URL gerada: Permite que o usuario faca a leitura de sua senha, podendo ser de maneira local ou via
Cloud Prix (esse ultimo sendo necessario autenticacdo com usuario e senha);

¢ Tempo de espera senha preferencial: Define o tempo méaximo (em minutos) que uma senha preferencial podera

aguardar;

¢ Cddigo para senhas normais (apenas letras): Define o cédigo que sera utilizado em senhas do tipo normal, para

controle interno e diferenciacao;

* Cdbdigo para senhas preferenciais (apenas letras): Define o codigo que sera utilizado em senhas do tipo preferencial,

para controle interno e diferenciacao;

 Palavra Chave para o totém: Configura um codigo para a autenticacdo no aplicativo do tétem para a chamada de

senhas.
Senha Preferencial

Ativa senha preferencial

Tipo de URL gerada

Local v 10 =

Ativa senha preferencial +

Tempo de espera senha pref. (minutos)

Cadigo para senhas nomais (apenas letras) Codigo para senhas preferenciais (apenas letras) Palavra chave para totem

N | [P

Caso seja configurada a URL de maneira local, ndo sera preciso nenhuma informacéao especifica, tendo
ciéncia que s6 funcionara caso o dispositivo que fara a leitura do QR Code esteja na mesma rede WI-FI que o
aplicativo do tétem, todavia, para que faca a autenticacao correta, é necessario informar um usuario e senha da
Cloud Prix, que esteja associado a assinatura utilizada no LMP do servidor onde esté instalado o MIT, permitin-

do o usuério final acompanhar a fila pelo proprio site da Cloud Prix, atualizado em tempo real.

MIT 7
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Para configurar a URL via Cloud Prix é necessario seguir as instrugoes abaixo:

1° Modificar o campo “Tipo de URL gerada” para a opgao “Cloud Prix”;

2° Apos isso, aparecera uma janela informando que para utlizar essa funcionalidade é necessario configurar o banco
global do MIT:

3° Ao clicar em “Sim”, a tela do Assistente de Licenciamento e Monitoramento Prix sera aberta. Clicar em “Préximo” para

aparecer a listagem das licengas. Nessa tela, retirar a licenga do MIT que esta configurada para a loja, em seguida, clicar em
“Adicionar”, para acrescentar de maneira global:

@ fenstents de Licenziariznto & Monitoramento Pric- LMK - Versso 1160 - R |

Chave para acesso

trbiers Produglo

Licengaz

Ieniificagao Chave Eanco ce dados

@cm;umm & Proxy @ adcionar D Remaver

< Artercr | Priwma > > | @ Cancelar

4° Em seguida preencher os campos de “Identificacao” e “Chave” e clicar em “Adicionar”

Base de dados do produto

ldentificagdo
Prod_0000000_X_I0000000(K
Chave

JOOOOOOOOCCOOOOOOCO0ON

[5] Solicitar Licenga Gratuita

0 Cre

Grade com senha: Essa configuragao permite exibir o histérico das Ultimas senhas chamadas para que os operadores tenham mais controle
na sequéncia que deve ser chamada e os clientes possam acompanhar caso tenham perdido o lugar na fila.
Além do histdrico, é possivel exibir o horario da chamada da senha e, opcionalmente, a balanga.

E possivel ocultar os dados de hora e balanga e adicionar 2 ou 3 colunas de senha para mandar um histérico mais extenso:

MIT Player B

Senha Balanca

MIT Player @

ULTIMAS SENHAS CHAMADAS ULTIMAS SENHAS CHAMADAS

ULTIMAS SENHAS CHAMADAS
HORA SENHA BALANGA SENHA SENHA

MIT 7
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5.3.5 Organizador de fila com chamada preferencial

Com a implementacéo da senha preferencial, anteriormente citada,
foi desenvolvido um aplicativo mobile para geragao dessas senhas
e a organizacao da fila, com acompanhamento via Cloud Prix: Totem
MIT.

SENHA NORMAL SENHA PREFERENCIAL SENHA PREFERENCIAL +

SENHA NORMAL: Senha sequencial padrao.

SENHA PREFERENCIAL: Senha sequencial, com tempo de atendimento
mais rapido que a senha normal.

SENHA PREFERENCIAL +: Senha sequencial, com tempo de atendimento
mais rapido que as senhas normais e preferénciais.

OBS: As senhas acima, bem como os tempos de atendimento estao
de acordo com a legislacéo federal vigente chamada “Lei da fila de
espera”

Apds instalar o aplicativo Totem MIT, aparecera a tela inicial e para
liberar a tela de configuragao basta pressionar por 10 segundos a
barra inferior até aparecer o botao "Ajustes”. Em seguida, aparecera
a listagem de logs, dados da sesséo, dados de enderecamento,
opgoes de senha, opcdes de impressao, entre outras opgdes do
aplicativo.

Na configuracéo de enderecamento podera entrar com o IP do MIT
de maneira manual ou automatica, onde a procura é realizada assim
que entrar na tela ou pode forgar no botao “procurar MITs na rede”.
Apbs preencher todas as informacdes, no final ele solicita a pala-
vra chave, a mesma que é configurada no MIT 7, uma maneira de
validar aquele acesso.

Na configuracao de opcbes de senha € possivel habilitar/desabilitar
as senhas preferenciais (preferencial e preferencial +) e manter s6 a
normal.

Na configuracéo de opgdes de impressao € possivel habilitar a
impresséo e conectar a alguma impressora ja homologada, entre
elas: IminPrinter, FujitsuFTP62HWSLO001, HoneywellRP4B, ElginI9 e
Elgin MiniPDV10. Além disso é possivel configurar duas linhas de
cabegalho para personalizacao da etiqueta e ativar a impressao do
QR Code ou néo.

Na configuragéo de opgdes do APP é possivel configurar um
plano de fundo para personalizar o aplicativo na identidade do
cliente e também configurar o popup.

Apods configurar tudo, basta salvar e retornar a tela inicial, onde
aparecera 0s botdes de cada senha com a legenda, ao clicar
depois de uns segundos mostrara um popup com a senha no
formato de QR Code para escanear e acompanhar a fila, e caso
esteja com impressao habilitada, disparara uma impressao.

AJUSTES

Vers&o do App: 1.0.5

2:48 PM - Erro em retornar configuragdes do MIT - StackTrace: at System.Uri.Cre...
2:48 PM - Ermo em retomar configuragdes do MIT - StackTrace: at System.Uri.Cre...

2:50 PM - Erro em retomnar des do MIT- : at System.Uri.Cr

Apagar Logs

DADOS DA SESSAO
EDITE O TIPO DE ATENDIMENTO
Normal
Normal
Preferencial
Preferencial
Preferencial Mais

Preferencial+

ENDEREGAMENTO

Configurar IP Manualmente

Procurar MITs na rede

HTTP://

Atualizar Lojas

CODIGO (DEPARTAMENTO OU MIT PLAYER):

NOME LOJA:

Configurar Loja

PALAVRA CHAVE:

[ utiliza Proxy para conexdo com a Internet.

OPGOES DE SENHA

Habilitar botao preferencial

Habilitar botéo preferencial Mais

OPGOES DE IMPRESSAO

Habilitar Impressao

Lista de impressoras

None

[ Habilitar Cabegalho linha 1
O Habilitar Cabegalho linha 2

O Habilitar QR Code

OPGOES DO APP

Plano De Fundo e Estilo

Opgdes de popup

PopUp_Mopups

L 9 o

Salvar Cancelar Voltar

18
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Ao chamar qualquer uma das senhas acima, sera gerado um QRCode na tela do dispositvo para que o usuario faga a leitura e acom-
panhe o status atual na fila, online:

(Configuracéo via Cloud Prix)

C) Cloud Prix (2]

[ ] ] b

9 N2y

[
Posicao na fila

|any

QRCODE NO APLICATIVO E EXEMPLO DE PAGINA DE SENHA NO CELULAR DO USUARIO

ATENCAO:
1. A Toledo do Brasil nao fornecera o hardware para instalacao do aplicativo.
2. O aplicativo pode ser instalado em qualquer dispositvo Android;
3. O envio do aplicativo sera feito inicialmente diretamente por nds (e-mail ou transfer), a disponibilizagao nas lojas de
aplicativo esta em fase de estudo.

Exemplo de aplicacao:

Com a aquisigao de um tablet que possua sistema operacional Android e um suporte para fixagado, como totem, pedestral
ou um suporte de parede € possivel aderir ao aplicativo organizador de filas para uso e geracéo de senha pelos usuarios do
estabelecimento.

FILA DE
ATENDIMENTO

ESCOLHA O TIPO DE
ATENDIMENTO

Normal Preferencial  Preferencial+

e e
i

=
rlx A marca de produlos
e servigos da Toledo do Brasil

Lembramos que o hardware citado acima (totem e tablet) sdo de responsabilidade do cliente, dispobilizaremos
apenas o aplicativo Android.

MIT 7 19
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Politicas de Seguranca

Nesta tela, sdo configurados itens como:

- NUmero de dias de duragdo da senha do usuario;

- Caso o numero de dias de duracao da senha esteja setado, podera ser configurado o nimero de dias, avisando a expiragao
da senha;

- Permissao de recadastramento das Ultimas senhas utilizadas;

- Quantidade de caracteres para senha;

- Quantidade de tentativas de acesso antes do bloqueio do usuario;

- Permissao do recadastramento da senha apds 24 horas;

- Permissao de cadastro utilizando senha alfanumérica;

- Diferenciagéo entre caracteres mailsculos e mindsculos;

- Obrigatoriedade de recadastramento da senha apds o primeiro acesso.

Caso deseje incluir uma nova politica de seguranca diferente da configuragao padrao do MIT 7, clique no botéao “Incluir” e altere os
itens descritos acima, conforme a sua preferéncia. Insira 0 nome desta nova politica de seguranga no campo “Descricao”! e clique
em “Salvar”. Se optar por deletar a politica de seguranga cadastrada, clique no campo “Excluir”.

Para navegar entre os usuarios j& cadastrados, basta clicar nas setas para a esquerda e/ou direita.

Perfil de Usuarios

Existe a possibilidade de cadastrar diversos perfis, levando-se em consideracao as diferentes necessidades de acesso. Nesta tela,
sao configurados os itens abaixo:

- Associar itens as tabelas;

- Balancas; kﬂ?ija::s (Imagem, Video e/ou MUsica);
- Cadastrar / Alterar e Excluir tabelas; .g ’ u M ’
- Configuragéo; - MIT Player;
- Contetido Web; ',\\l/lgl,giyer Wi
- Departamento; o
- Status;

- Grades .

. - Troca de lojas.
- ltens;

& o Qsar

Caso deseje incluir um novo perfil de usuario diferente da configuracao padrao do MIT 7, clique no botao “Incluir” e altere os itens
descritos acima, conforme sua preferéncia. Insira 0 nome deste novo perfil no campo “Descricao” e o codigo no campo “Codigo do
perfil” e clique em “Salvar”. Caso deseje abandonar a operagao, clique no botao “Ignorar”. Caso deseje excluir o perfil do usuario
cadastrado, clique no botao “Excluir”. As setas direita e esquerda permitem navegar e visualizar os perfis de usuarios ja cadastrados.
Ao finalizar a operacéao, clique no botao “Sair”.

Usuarios

Nesta tela, é possivel cadastrar diferentes usuarios através MIT 7. Nesta
etapa, também séo associados as politicas de seguranca e os perfis de
usudrios ao cadastro de cada usuério. ==
Caso deseje incluir um novo usuério MIT 7, clique no botéo “Incluir”. Insira
0 nome deste novo usudrio no campo “Nome”; Insira o login, no campo
“Login”, cadastre e confirme a senha deste usuario; Associe a este usuéario
a politica de seguranga e o perfil, previamente cadastrados nos passos
anteriores e clique em “Salvar”.

Caso deseje abandonar a operacéao, clique no botao “Ignorar”.

Caso deseje excluir o usuério cadastrado, clique no botéao “Excluir”.

O campoinformagodes permite que sejaminseridas informagoes adicionais

nei

Data do Gimo acesso

3]

8 ignorr

(B Pl Administrador

Quantidade de registros cadastrados: 0

a respeito do usuério. As setas direita e esquerda permitem navegar e visualizar os perfis de usuérios ja cadastrados.
Ao finalizar a operacéao, clique no botéao “Sair”.
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9.3.6 MIT Player

Atualizacao
Permite a realizacdo de uploads de versdes mais recentes do MIT Player.

Primeiramente, o MIT 7 deve ser atualizado. Apds sua atualizagédo, MIT 7 enviara automaticamente a atualizagdo aos MIT Players W
instalados.

Caso esta atualizagdo n&o ocorra automaticamente, dé 2 cliques no icone
“Atualizagéo MIT-Player”

Sera aberta uma tela solicitando o arquivo de Upload.

Cligue no icone da lupa para procurar o arquivo de upload.

Apos selecionar o arquivo, clique no botao “Importar”,
Cligue no botao “Sair”.

Finalizado o processo, clique em “Salvar”.

Configuracio do MIT7
Comunicagdo Integracio  Proxy  Serha Digtal Controle de Acesso  MIT-Player Licenciamenta  Corfigurar Backup/Restore =
) Salvar
Auglizagio
]
Aualizacio
MIT-Player
Senha de comunicago com o MIT - layer
Senha: Confirmar Senha:
I Restaurar a Senha Defauit
Obs.: Esta € a senha de comunicagio entre servigos apenas, geralmente sua ateraglio ndo & necesséria, mas se for o caso, ndo utiize
caracteres especiais.
Para canfigurar serhas de acesso & usudios, il a aba "Cortrole de Acessa”. consulte o manual para maiores rfomagies
@ sar

Update MIT-Player

Versdo Atual MIT Player: 1.3.21 Versdo Atual MIT Player W: 1.0.61

Selecione o arquivo de update:

! | |8

ﬂ Sair

MIT 7
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Operacao

5.3.7 Configurar Backup/Restore

Backup
O backup consiste na cépia dos bancos de dados utilizados pelo MIT 7 e que sao gerenciados
pelo Microsoft SQL Server.

Recomendamos que faga o backup do “MIT 7" diariamente.

Para configurar o backup do “MIT 7”, acesse 0 “menu de configuragdes” selecione a opgao
“Configurar Backup/Restore”.

Ao configurar o Backup utilize os campos:
e Ativar Backup - Ativa ou desativa a realizagao dos backups.

* Pasta onde seréa salvo o backup - Pasta onde o backup seré salvo. Se a pasta estiver em um
computador remoto, veja mais detalhes abaixo.

* Horario para executar o backup - Horario que o backup seré realizado. Se o computador ndo
estiver ligado no horario informado, o backup sera realizado assim que o MIT 7 for inicializado.

* Data do ultimo backup - Dado apenas informativo. Registra a Ultima vez que o backup foi
realizado.

» Apagar backup - Se estiver marcado, o sistema ird apagar os arquivos de backup que ultra-
passarem os dias de armazenamento configurados.

* Compactacao - Nivel de compactagao do arquivo de backup. Quanto maior a compacta-
¢ao, menor ficara o arquivo final, porém o processo ficara mais lento.

Selecione as opcoes desejadas e clique no bot&o “Salvar” e na sequéncia confirme em “OK”
para finalizar. E importante ressaltar que apés salvar, sera configurado um novo padréo de
escolha para os préximos backups.

Apds salvar, execute o backup clicando no botao “Executar”. Seré exibido um alerta de “aten-
cao!” para confirmar se deseja efetuar neste momento o backup dos bancos de dados.

Se optar por fazer o backup neste momento, clique no botéo “Sim” e apés exibir que os dados
foram gravados com sucesso clique no botao “OK”. Caso queira desistir de efetuar o backup
cligue no botao “Nao” e faga o backup posteriormente.

Restaurar backup

Os backups realizados pelo MIT 7 podem ser restaurados através desta funcéo. E importante
ressaltar que quando um backup é restaurado , todos os arquivos sdo sobrescritos por aque-
les que constam no backup apagando as informagdes anteriores. Para restaurar um backup
do MIT vocé deve acessar o menu de configuragbes. Na tela de configuragéo selecione a
opgao “Configurar Backup/Restore”

Na aba restaurar backup, selecione o arquivo de backup que se deseja restaurar e clique em
restaurar o backup. Todos os bancos de dados seréo restaurados na mesma instancia do
banco de dados onde o MIT 7 esté configurado.

Gt
[

Esar

o

Configuragéo de backup ¢ restore

Configurar Backup  Restaurar Backup

| salvar

ATENGAO !

Nao restaure backups de versoes recentes, em versoes de aplicativo antiga.
Recomendamos sempre restaurar o backup utilizando a versao mais atual do MIT 7.

Aivar o backup difio
Pasta onde serd salvo o backup RS
[cBackupiT ) Becutr
Horéio para execttar o backup Data do ttmo backup.
00:00:00 B 25/10/2023 08:39
Apagar 5 7 & Dawad
Compactacio [ ] Baixa
Q sar
Atencaolt X
o Dados gravados com sucessol
Atengaoll!
0 Deseja efetuar agora o backup dos bancos de dados?
Sim Nao
Atencialll x
o Backup dos bancos de dados efetuado cam sucessa,
Configuragio de backup e restore
Configurer Backup  Restaurar Backup
Backups encontrados na pasta configuada
Pata:  C:\BackupMIT
|3 Restaurar o backup selecionada
Corbur Backp e B
Esciups encorradon i s corfpaada:
Paa: CABackuphIT
Backun 25/102023 1217
avengiont
Qs

N
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6. INSTALANDO O MIT PLAYER W

O MIT Player W é fornecido de fabrica com os aplicativos instalados, configurados e pronto para serem utilizados. As configuracoes
que devem ser realizadas no momento da instalagdo, séo as configuracdes de rede ethernet que séao particulares de cada local de
instalagao. O sistema operacional utilizado no MIT Player W é o Android 5.1.

Para realizar as configuragoes de rede serao necessarios a utilizagao de um mouse (nao inclusos no fornecimento) com conexdes USB
e a propria Tv ou Monitor (n&o inclusos no fornecimento) onde o MIT Player W sera conectado.

6.1 Instalacao elétrica

Antes de ligar o MIT Player W na rede elétrica, é obrigatério verificar se a tenséo elétrica disponivel e a configuracdo dos terminais e
tomadas estdo compativeis com as instrucdes abaixo:

A tenséo, fornecida pela tomada, que alimentara o seu MIT Player W devera ser igual a tensédo da fonte adaptadora de tenséo,
especificada na etiqueta de especificagao colocada junto a mesma.

A tomada que alimentaréa o seu MIT Player W, deve ser do tipo Tripolar, possuir fase, neutro uma linha de terra, e devera estar de
acordo com as normas do CONMETRO n°11 de 20/12/2006 e norma NBR 14136/2002, que protegem os usuarios contra choques
elétricos em caso de falha e acidente na rede elétrica.

A tomada que o alimentara deve ser do tipo Tripolar Universal, possuir fase, neutro e uma linha de terra de boa qualidade, inde-
pendente de outros circuitos.

Arede elétrica deve ser estavel e em circuito separado da linha de energia destinada a alimentar outras maquinas, tais como: ser-
ras de fita, motores, maquinas de solda, alimentadores, etc.

Se a rede elétrica apresentar oscilagcoes que excedam a variagao maxima permitida, providencie imediatamente a sua regulari-
zacéo ou, no caso de impossibilidade, instale um estabilizador automatico de tensdo de acordo com a poténcia nominal do MIT
Player W.

VARIAQT\O ADMISSIVEL DE TENSAQ
NOMINAL MiNIMA MAXIMA
110 Vca
93,5 Vca 264,0 Vca
220 Vca

A tomada devera estar também de acordo com as tensdes indicadas nas configuragbes do quadro abaixo:

MIT 7

Padrao NBR 14136

Caso 1: 110 Vca Caso 3: 220 Vca

FASE MNEUTRO FASE FASE
TERRA TERRA
Caso 1 2 Caso 3
Fase / Neutro 110 Vea 220 Vca Fase / Fase 220 Vca
Fase / Terra 110 Vca 220 Vca Fase / Terra 110 Vca
Neutro / Terra 5 Vca 5 Vca - -

N
w
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Instalacao

Internamente & tomada, o terminal neutro NAO pode estar ligado ao terminal terra. Embora o neutro seja aterrado na conexao secunda-
ria do transformador, nos circuitos de distribuic&o o neutro e o terra assumem referéncias de tensdes distintas, devido ao desequilibrio
de cargas ligadas entre fase e neutro. Assim, eles devem ser considerados como circuitos distintos.

A tens&o entre o neutro e o terra ndo deve ser superior a 5 Vca.

As condicoes das instalacdes elétricas devem ser verificadas para o perfeito funcionamento do equipamento, conforme detalhado
abaixo:

* Nos sistemas utilizados pelas concessionarias de energia elétrica e pelas industrias, podem ser encontrados os valores de baixa
tensao.

* Constatando-se qualquer irregularidade com relagéo as condigbes expostas, n&o se deve energizar o equipamento, em NENHU-
MA HIPOTESE, até que se tenha a instalagao elétrica regularizada.

* Néo cabe a Toledo do Brasil a regularizagéao das instalagoes elétricas de seus Clientes e tampouco a responsabilidade por danos
causados ao equipamento, em decorréncia da desobediéncia a estas instrucdes. Fica ainda o equipamento sujeito a perda de

garantia.
A ATENGAO !

A instalacgéo do fio de terra é obrigatdria por uma questao de seguranca.
CUIDADO !... O fio de terra nao deve ser ligado ao fio neutro da rede elétrica, canos de agua, estruturas metalicas, etc.
Para um aterramento correto, observe as instrucoes da norma NBR 5410-ABNT, secao aterramento.

* Nunca utilize extensdes ou conectores tipo T (benjamins). Isso pode ocasionar sobrecarga na instalacao elétrica do cliente.

E muito importante escolher adequadamente o local certo para a instalacdo do seu MIT Player W, a fim de propiciar as condi¢oes
fundamentais ao seu perfeito funcionamento ao longo do tempo.

A ATENGAO !

Nunca use ou instale seu MIT Player W em AREAS CLASSIFICADAS COMO PERIGOSAS devido a combustiveis ou atmosfera
explosiva.

» Considere as limitagdes de temperatura e umidade relativa do ar na escolha do local de instalagao:
a) Temperatura de operagao: -20°C a + 70°C;

b) Umidade relativa do ar: 10% a 90%, sem condensacao.

A ATENGAO !

Se estas recomendacdes nao forem obedecidas, poderao ocorrer erros e problemas no funcionamento do MIT Player W, cabendo
ao usuario a total responsabilidade pelos erros incidentes.
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6.2 Localizando as conexoes e local de instalagao do MIT Player W

Conexéao Ethernet Cabo

Conexao USB para periféricos (teclado ou mouse)

Entrada da fonte de alimentacéo

Saidas de Ventilagao—— Entrada HDMI

Saidas de Ventilagao

Entrada para Cartdo Micro SD

Conexao USB para periféricos (teclado ou mouse)

O MIT Player W deve ser instalado préximo de Tv’'s ou Monitores facilitando a conexdo dos respectivos cabos.
Posicione-o em local seguro onde nao tenha riscos de queda do equipamento.

Certifique-se de que os pontos de ventilacdo do MIT Player W estejam livres para o seu perfeito resfriamento, nao prejudicando a
performance do equipamento.

6.3 Alimentacao elétrica

O MIT Player W dispbe de uma Unica forma de alimentacéo, utilizando uma fonte adaptadora de parede multivoltagem que opera em
110 ou 220 Vca sem a necessidade de ajustes manuais de selecao de tensao.

MIT Player W

Entrada
110/220 Veca

A ATENGAO'!

Nao é recomendado alimentagao via cabo USB.

Instalacao
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6.4 Conexao com a tela de LED, LCD ou Plasma

O MIT Player W ¢ fornecido com os cabos e acessorios necessarios para a ligagao com Tv's ou Monitores. Verifique as conexdes cor-
respondentes através do manual do usuario da Tv ou Monitor antes de iniciar a ligagao dos cabos.

- Conecte o Cabo HDMI na Tv ou Monitor;
- Conecte a saida do Cabo HDMI na Entrada HDMI do MIT Player W.

Cabo HDMI

Tv ou Monitor
(ndo incluso no fornecimento)

MIT Player W

6.5 Conexao caho de rede ethernet

Conecte o cabo de rede ethernet utilizando um conector RJ45 na entrada correspondente no MIT Player W.

MIT Plaver W

Conector RJ45

1
Cabo de Rede

6.6 Ligando o MIT Player W

Ao Ligar seu MIT Player W, seré inicializado o sistema Android 5.1 em seguida o MIT Player W ser4 inicializado automaticamente e sua
tela de apresentacao sera exibida conforme a seguir:

IMPORTANTE: O MIT Player W é configurado para que todas as vezes que o mesmo for desligado da rede elétrica, assuma o Ultimo
estado, ou seja, ligado ou desligado.
O MIT Player W ¢ inicializado automaticamente e ndo requer senha para a inicializacéo.

MIT 7
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Caso o MIT Player W nao inicialize automaticamente, siga os procedimentos a seguir:

Clique sobre o local indicado. Em seguida Clique no aplicativo “MIT Player W” no local indicado.

Apkinstaller Browser Jownlo ellamedediaCenter

6.7 Configurando a rede do MIT Player W

Antes de iniciar estas configuragoes, é importante ter em maos os dados da rede como mascara, gateway e endereco IP.
0 MIT Player W trabalha com enderego IP fixo ou DHCP.

Para realizar as configuragbes de rede ethernet, com um mouse ja conectado ao MIT Player W, siga as orientagbes do assistente
conforme demonstrado abaixo:

Sera exibida a tela de configuragao do MIT Player W. Clique em “proxi- Configure a rede clicando no botao “configurar rede”.
mo” para dar sequéncia na configuragao da Rede Ethernet.

SEJA BEM VINDO!

Nesta etapa obrigatéria € preciso configurar o acesso a rede para este dispositivo,
utilize o botdo abaixo para configurar Ethernet

Este assistente vai auxilia-lo durante a
configuragao do MIT Player W.

Seréo exibidas algumas mensagens de orientagéo para configuragéo de rede. Clique em “proximo” e na sequéncia, clique em “Ok, entendi” para
dar sequéncia nas configuragoes.

Esse guia ird auxiliar nas etapas de configuragdo da rede ethernet Para realizar a configuragio do IP estatico, siga as etapas abaixo
REDES SEM FIO E OUTRAS

* Wi-Fi ' DESL

© Bluetooth NEESEN

k]
Mol & opgdio BBy ...

MIT 7

N
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Instalacao

Conforme exposto nas orientagdes do passo anterior, ative a opgao
ethernet.

Caso sua rede esteja configurada para trabalhar com DHCP, os dados
de rede serdo atualizados automaticamente. Neste caso siga para o
passo 09.

B Bluetooth
& Ethemet

™ Data usage

More...
oEvice

o+ Uss

% Sound

© Display

A ScreenshotSatting
= storage

B Apps

Caso deseje trabalhar com IP estatico, apds habilitar a ethernet clique
em “Static IP Settings” e marque a opgao ‘Use static IP”, conforme
demostrado abaixo.

IF Setttings

o

Use static IP

51

IP address
gataway
netmask
sl

dns2

Nesta etapa sera necessario adicionar o enderego do IP do MIT Player
W, o gateway e a méascara de rede, o dns1 e o dns2 (opcional). Clique
sobre cada item e inclua as respectivas informagoes.

Apos todas as informagdes serem inseridas, clique com o botéo direito
do mouse fora da area de “static IP Settings” para abrir a mensagem
a seguir. Em seguida clique em “OK” para salvar as configuragdes do
IP Static.

I
Important
‘Whether save Senings?

Cancel

Com a rede ethernet configurada, clique com o botao direito para
retornar ao assistente de instalagao.

B Bluetooth

£ Ethernat

O Data usage
More...

DEVICE

& uss

4 Sound

© Display

Nesta etapa obrigatéria é preciso configurar o acesso a rede para este dispositivo,
utilize o botéo abaixo para configurar Ethernet.

Configurar rede

Proximo.

Apds configurar a rede, o servidor do MIT 7 pode ser encontrado
automaticamente. Caso isso ndo ocorra clique no botao “Nao listado”
e insira manualmente o IP do servidor MIT 7.

Configure aqui o enderego do host onde se encontra instalado o servidor
web, assim como a porta utilizada.
—— [

Configure aqui o enderego do host onde se encontra instalado o servidor
web, assim como a porta utilizada.

Servidor do MIT NBo liatedo

Porta
Loja
MAG address U /6 du Y BV

Anterior Préximo

Apds adicionar o servidor do MIT 7 ser& necessério selecionar a

loja cadastrada. Clique em “Atualizar”, selecione a loja e clique em

“Proximo”.
i3 var

Configure aqui o enderego do host onde se encontra instalado o servidor
web, assim como a porta utilizada.

Servidor do MIT Nao listado

Porta

Loja Atualizar

MAC address e0-76-d0-99-90-49

Anterior

Sera apresentada a tela confirmagéo do servidor, informando que o

mesmo foi configurado com sucesso. Clique em “Salvar e Finalizar”

para concluir as configuracoes.
rix

prix
Esta é a pagina de teste do MIT Player W

Dieserico do Semice Emtndo do Sarvic.
Tl 40 Bresil 1T Piager W webs Homer
[ ————

© acesse ao servider foi configurado com sucesse!
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Quando a quantidade de licencas € superada, o MIT Player W néo permite finalizar a configuragao, conforme demonstrado na imagem
a seguir:

Esta & & pagina de teste do MIT Player W

- Estado do Serviga

6.8 Uso sem a LMP

O MIT Player W ap6s ser ligado, inicia sua aplicagao e quando néao reconhece a LMP no servidor ou computador responsavel, apre-
senta a mensagem a seguir:

. Player ndo autorizado :
Verifique o cadastro e quantidade de licengas

Avalie se o processo de validagao da LMP foi concluido com sucesso para que o MIT Player W exiba o modelo de grade configurado
no MIT 7. Retorne para a etapa 5.1 “Validagcado do LMP”.

6.9 Restaurando a configuracao de fabrica

A restauragao de fabrica é aplicada, caso ao conectar o MIT Player W na rede, a mensagem “SEJA BEM VINDO” nédo aparega. Tam-
bém pode ser aplicada caso deseje trocar o endereco IP do MIT Player W.
Insira um mouse e um teclado (ndo incluso no fornecimento) no MIT Player W e siga as orientagdes abaixo.

-

Instalacao
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ApOs conectar o teclado e 0 mouse, abra o aplicativo do MIT A configuracao de fabrica estara restaurada. Clique em “OK”
Player W e pressione a tecla “Ctrl + R” para restaurar as confi- para finalizar o processo e fechar o aplicativo.
guracoes de fabrica e clique em “sim”.

Deseja realmante restauras m de fhbrica? Configuragéo de fabrica restaurada, a aplicacéo sera

foi configurado com sucesd fechadas

(] am ok

6.10 Visao geral da solucao

O MIT 7 permite o gerenciamento de um ou mais MIT Player W integrados em rede. Com ele € possivel cadastrar e controlar os con-
teldos de tabelas de precos e midias exibidos por cada MIT Player W. Veja alguns exemplos de interligagao a seguir:

MIT 7

MIT Player W

Facaodownload dosoftwarenosite:
https://www.toledobrasil.com.br/
app/softwares_drivers/arquivos

3 TV ou Monitor
Hub (ndo incluso no fornecimento)
(ndo incluso
no fornecimento)

Teclado numérico para

envio de senhas
(ndo incluso no fornecimento)

PC
(ndo incluso
no fornecimento)

Balanga Prix 5
Plus para envio

de senhas
(ndo inclusa no forne-
cimento)

R— N FRUTAS

NACRGALA

M TOMM i .

il : SENHA TECLADO

B veLko kit
NACARED

NELAD GALIR
NACKFUY IMPORTADR

PRADANIOL

A seguir, sera demonstrado no MIT 7, como cadastrar os conteldos para exibicao no MIT Player W.
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7. CADASTRO DE CONTEUDO

7.1 Cadastrando departamentos

O cadastro de departamentos ¢ utilizado para cadastrar, alterar ou excluir departamentos, bem como visualizar a data e hora da Ultima
alteragéo no cadastro do departamento e configurar algumas fungdes de exibicdo da senha digital. O departamento é uma forma de
agrupar e facilitar o gerenciamento dos itens da loja, onde os itens sdo organizados por se¢ao do estabelecimento.

Para cadastrar um departamento, siga os passos a seguir:

s

ATENGAO !

-

Se o MIT 7 estiver configurado para integragao com o MGV 5, MGV 6 (Global ou Smart), MGV 7 e MGV Cloud, nao sera possivel
o0 cadastro nem a alteragao de um departamento. Somente sera possivel a configuracao do funcionamento da senha digital.

J

Com a tela de Cadastro de Departamentos aberta, clique em "Incluir'. Seré exibida a
janela ao lado com todos os campos disponiveis para edicéo.

Em seguida, digite um cddigo e uma descrigao para o departamento.

Comisso, seré possivel selecionar as opcoes de funcionamento da senha digital para os
modelos de exibicao 7, 8, 17, 18, 19, 20, 21, 23, 24 € 27 descritos nas paginas 44, 45 e 46.

Para configurar o funcionamento da senha digital, siga as instrucdes a seguir:

Legenda para teclado - Permite editar o nome que iré identificar o teclado no qual a
senha digital foi introduzida, com até 7 caracteres. O nome editado ira aparecer no MIT
Player e MIT Player W quando a senha for solicitada pelo teclado (Ex.: Guiché).

Legenda para balanca - Permite editar o nome que ira identificar a balanga na qual a
senha digital foi introduzida, com até 7 caracteres. O nome editado ira aparecer no MIT
Player quando a senha for solicitada pela balanga (Ex.: Balc&o).

Tempo de exibigao da senha - Permite selecionar o tempo minimo de exibig&o da senha
digital. A senha permanecera em exibicdo, mesmo que outros comandos de incrementar
senha sejam executados, até que seja decorrido o tempo de exibigc&o configurado, para
em seguida, exibir a préxima senha.

Piscar - Permite selecionar se os campos de "Departamento” e "Senha" piscardo ou n&o
durante o tempo de exibicdo da senha. O campo de "Departamento" esta disponivel
somente nos modelos 8, 17, 18, 20, 21, 23 e 24 conforme mostrado nas paginas 44 e 45.

Cadsstro de Departamentos

s [ T

Qo Q
escrcho Glo

[PADARIA | |

[ Incluir

[h Bxcluir
a

Cédige Data de alteraéo
01 03/03/2023-11:24:06

Legenda para Balanga
| [Balanca

Legenda para Teclade
[Teclado

Bibir endereca da balanca ou teclado
Tempo de exibigso da senha

3 21 sequndofs)
Piscar

[ Depattamento

= [ Bibe titima senha no display consumidor
Senha

@ 5air

‘Quantidade de registros cadastrados: 9

Cadastro de Departamentos

oo

Codigo Data de alteragao

01 03/03/2023 - 11:24:06

o0
Desengss e 9

[PaDARIA | &
[ Incluir
[ Bechir
a

Legenda para Tedado Legenda para Balanga

[Teclado | [Balanga

Exibir endereco da balanga outedlado
Tempo de exibigHo da senha

3 + sequndols)
Piscar:

[ Depattamerto

= [ Bxbe dtima senha no display consumidor
Senha

@ sair

‘Quantidade de registros cadastrados: 9

Com as configuragoes realizadas, clique em "Salvar" para efetivar o cadastro do departamento. Com isso, o campo "Data de Alteracao"

serd atualizado com a data e hora em que o departamento foi salvo.

Para cadastrar outro departamento, repita os passos anteriores ou para sair clique em "Sair".

Operacao
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7.2 Cadastrando itens & itens compostos

O cadastro de itens € utilizado para cadastrar e alterar itens, bem como visualizar a data e hora da Ultima alteragédo no cadastro do
item. O item € a representagéo de um produto com as informagdes de preco, preco promocional, descricao e departamento. Estas
informacdes poderao ser associadas a um item composto e exibidas em uma tabela de precgos, apresentadas pelo MIT Player W.

Para cadastrar um item ou item composto, siga 0s passos a seguir:

ATENGAO!

Se o MIT 7 estiver operando com integragao ao MGV 5, MGV 6 (Global ou Smart), MGV 7 e MGV Cloud.
nao sera possivel o cadastro nem a alteragao de um item, sendo possivel apenas a sua visualizagao e associacao a itens
compostos.

7.2.1 Cadastrando itens

Com atela de cadastro de itens aberta, cliqgue em "Incluir". Sera exibida a janela abaixo com os campos disponiveis para edi¢cao do item.
Em seguida, digite um codigo e uma descricao para o item.

Apos configurar o cédigo e o descritivo do item, configure os préximos campos seguindo as informagoes a seguir:

Cadastro de Itens Cadastro de itens

———— [55-. ]
Cédigo Data de ateraggo QO Cécigo Data de alteragdo Q0
000001 03/03/2023 - 114605 000001 03/03/2073 - 11:46.05
Desencio ) Descio 6 e
[SALAME FATIADD = [SALAME FATIADO | [ sawar
Departamento & Incluir Departamento &.
PADARIA v #® Departamentos [ tem Composta PADARIA v &% Departamentos tem Composto
[ Excuir &
Prego (RS) Prego Promocional (R$)  Valor em vigor Prego (RS) Prego Promocional (RS)  Valar em vigor
Ignorer
3750 | Prego Promocional v [ 78] | 2980 |Prego Promocional
tem Composto tem Composia
Coluna para exbicio c [ V]
Codgo  Deserigio Cédige  Descrigo
Coluna 01 ¥l Coluna 01 000001 SALAME FATIADO L
Coluna 02 yel Coluna 02 PATINHO
Coluna 03 0 Couna03 [ | Fe
Coluna 04 ¥l Couna04 [ | L
Qsar (%}
Q 28 Quantidade de registros cadastrados: 228

Departamento - Seleciona através de uma lista, o departamento a qual o item ird pertencer, como exemplo usaremos “Padaria”.

Preco (R$) - Permite editar o prego do item, como exemplo usaremos “R$6,96".

Preco promocional (R$) - Permite editar o prego promocional do item. Como exemplo usaremos “R$6,55”.

Valor em vigor - Permite selecionar o valor do item que estard em vigor (Prego ou Prego promocional).

Com as configuragdes realizadas, clique em "Salvar" para efetivar o cadastro do item.
Com isso, o campo "Data de Alteragao" seré atualizado com a data e hora em que o

Cadastro de ftens

[ Wi

. : Cédgo Data de aheragio Qo
item foi salvo. 000001 03403/2023 - 11:46.05
Descroto @ @
SALAME FATIADO | [ savar
Para cadastrar outro item, repita 0s passos anteriores ou para sair clique em "Sair". Depatanerto &
PADARIA - 2 Departamentos fiem Composta =
Preco (RS) Preco Promocional (RS)  Valor em vigor
[ 50| | 2580 [Preco Promocional | | B lanerer
kem Composts
Coluna para exbigio [ ~]
Cidgo  Descricio
Coluna 01 000001 | | SALAME FATIADO 2
Coluna 02 PATINHO P2l
Coluna 03 ACEMBI 2
Coluna 04 ACENMO o
Quantidade de registros cadastrados: 228
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7.2.2 Cadastrando itens compostos

O item composto esta destinado a produtos comercializados em até 4 categorias de prego. Como exemplo, usaremos a venda de
carne, que pode ser comercialziado por pega, pedago, fatiado e ou moida.

Selecione o item a ser composto, como exemplo usaremos o
codigo “2” com a descrigao de “Salame fatiado”.

Cadastro de ltens

I T

Csdga Data de aheragio QQ
000001 03/03/2023 - 11:46.:05
Descricao Qo
SALAME FATIADO N =
Departamento & g
PADARIA ~ % Departamentos. [ tem Composta

(& Exclur
Prego (RS} Prego Promocional (RS)  Valor em vigor

[ 37.30] 2980 [Prego Promocional

tem Composto

Coluna para exbicio

Cédgo  Descricio
Coluna 01 el
Coluna 02 o]
Coluna 03 yal
Coluna 04 yal

@ sar

Quantidade de registros cadastrados: 228

Marque a opgao de item composto, no item principal.

Cadastro de Itens

Lo

Cadigo Data de sheragio Ol ]
000001 03/03/2023 - 1146:05
e o e
SALAME FATIADO | (&5
Departamento ¢
N ,
Preco (RS) Prego Promecional ()~ Valor em vigor
3750 | 25,80 | Prego Promocional ~ Ignorar
rem Composto
G ety | | ]
Cidige  Descrigio
Coluna 01 |popoot SALAME FATIADO Ts]
Couna 02 [000745 | [PATINHO
Cona0a [ | ¥a)
Conadd [ | 2 o
Quantidade de registros cadastrados: 228

Selecione a coluna que o item composto sera exibido, como
exemplo usarenos a coluna “1” e edite a descrigao para apenas
“Patinho”.

Cadastro de ltens

Cédigo Data de ateragdo Q0
000001 03/03/2023 - 11:46:05
e Qe
SALAME FATIADO | [Eisahar
Departamenta &
PADARIA v # Departamentos ftem Composto '\
(& E
Prego (RS) Prego Promocional (RS} Velor em vigor
[ 790 | 2980 |PregoPromocional v Ignorar
tem Composto
Coluna para swbicgo. |1 ~]
Cadge  Desaricio
Coluna 01 [g00001 |  |SALAME FATIADD 2
Cona2 [ | V)
Couna03 [ | ¥l
Couna04 [ | 2 )
Quantidade de registros cadastrados: 228

Para associar as demais colunas é possivel, incluir digitando o
codigo do produto ou pesquisando na tela de pesquisa, para
isso clique sobre a “lupa”.

Tela de Pesquisa

- o x
Opgies de Pesauisa Tipo & Confimar
Campos Descriggo do ftem ~| O hida
® Contém
| O Finaliza
Dados Filtrados:
Codigo Descricgo do kem Departamento Preco (RS) Valor em vigor A
(O 000048 | Abacate KG |FRUTAS |329 |Preco
000037 | ABACAXIHAWAI  |FRUTAS 139 Preco
000038 ABACAX| PEROLA FRUTAS 498 Frego
000064 ABOBORA JAPONESA | LEGUMES 399 Preco
0005 | ABOBORA MORANGA | LEGUMES 349 Preco
000057 | ABOBRINHA LEGUMES 199 Preco
000105 ACEM CARNES 1148 Frego
000157 ACEM-BI Compostos 1264 Preco
000198 | ACEM-MO Compost 1264 P
omposios e - o=
Quantidade de registros encontrados: 227
I T
Colnal3 [ | Pl
4 Comadd [ | sl o

Quantidade de registros cadastrados: 228

Na tela de pesquisa, é possivel encontrar o item a ser associado
ao item composto pelos campos (codigo, descrigao do item ou
departamento), como exemplo, usaremos por descricao do item.

Tela de Pesquisa - o X
Opgbes de Pesquisa Tipo & Corfimar
Campos: | Desorigao do tem <| O rica

@ Conteém
B ] O Friza
Dados Fitrados
Codigo  Descriciodokem  Depatamerto  Preco(RS)  Valor em vigor
[ 000145 | PATINHO |PoRco
@ Cancelar
Quantidade de registros encontrados: 1

Ao digitar parte do nome do item desejado, em dados filtrados,
serdo exibidos os itens com parte desta descrigao, como exem-
plo, usaremos o “patinho pedago”.

Tela de Pesquisa

= el X
Oncpes do Posaisn Too T
Cangon:[Desciciodotem <] O
® Contén
[ ] O prata
DodosFrodos
Cogo  Descioiodoten _ Depatamerts _ Pega (9 Vatwram vaor
N cconis | oot G TS 328 oo
000037 ABACANHAWA | FRUTAS I P
000038 ABACAXI PEROLA| FRUTAS 499 Preco.
000064 |ABOBORAJAPONESA | LEGUNES 339 e
000065 | ABOBORA MORANGA |LEGUNES |33 oo
000067 | ABOBRINA LeouMes |49 P
oo0105 | cen carnes s e
w0157 |cemsi Conposon [ 1264 e
oootss | e Conosos | 1264 o o=
Guantiade deregatos encortndos, 227
T

coro2

Couna 03 o)

Catma 04 2

(]

Quantidade de registros cadastrados: 228

MIT 7
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itens da coluna 3 e 4.

Apods selecionar o item da coluna 2, se necessario, preencha os

Cadastro de Itens

T e |

Quantidade de registros cadastrados: 228

Descido @9
[SALAME FATIADO ] [ Sabvar
Departamerto =
[
PADARIA v  Departamentos. kem Composto =
Prego (RS) Prego Promocional (RS)  Valor em vigor
EEII| 2980 |Prego Promacional v Ignorar
fem Composio
Gkmmpncitii. ! ~]
Cidgo  Desciicio

Coluna 01 1 SALAME FATIADO T

Colna 02 000145 [PATINHO

Coma03 [ | sl

Coma0s [ | pal o

‘ignorar”.

Apds associar todos os itens compostos desejados, clique so-
bre o botéo “Salvar”, caso desejar cancelar, pressione o botao

Cadastro de Itens

Data de ahteragio ()
03/03/2023 - 11:46:05
Descrio ele
[SALAME FATIADO | [ sawvar
Depattamento (e
PADARIA ~ 2 Departamentos tem Composto
e
Prego (RS) Prego Promocional (RS) Valor em vigor
[ EE 2530]  |Prego Promocional v TiTE
kem Composto
Cebivi bt ! ~]
Cédgo  Descicio
Coluna 01 SALAME FATIADO pel
Coluna 02 PATINHO £
Colna 03 [000197 | ACEM-8I ¥3)
Coluna 04 ACEM-MO o
Quantidade de registros cadastrados: 228

Cadastro de ltens

o e

Tlole

Cadigo Data de alteragdo

000001 03/03/2023 - 11:46:05
Descrigio

SALAME FATIADO |
Departamento

PADARIA v ¢ Departamentos... [ tem Composto

Preco (RS) Prego Promocional (RS) Valor em vigor

| 3790|

| 20

Prego Promocional w

& Incluir

@ Excluir

Para cadastrar mais itens compostos, repita os procedimentos anteriores, para excluir clique em “excluir”

w
=
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1.3 Cadastrando tabelas

O cadastro de tabelas de pregos é utilizado para definir o tipo de tabela que seré& utilizada (Tradicional ou Pregos compostos). Sua
formatagdo como o nimero de colunas, quantidade de linhas, ordem de exibigao dos itens, exibicdo de itens promocionais, legenda

para titulos e definicdo da cor dos itens, seréo exibidos na tabela em questao.

Para cadastrar uma tabela, siga 0s passos a seguir:

Com a tela de cadastro de tabelas aberta, clique em “Incluir”. Seré exibida a janela ao lado com todos os campos disponiveis para edigéo.

Tipo - Neste campo deve ser selecionado o tipo de tabela que seré exibida, entre
tradicional ou pregos compostos.

Ordenagéo - Permite selecionar a ordem em que os itens serdo apresentados na
tabela digital, podendo ser selecionado entre:

- Cddigo: Os itens serao ordenados e apresentados em ordem crescente de acordo
com o numero do seu codigo;

- Prego: Os itens serdo ordenados e apresentados em ordem crescente de acordo
com o seu prego/kg;

- Descricdo: Os itens serao ordenados e apresentados em ordem alfabética de
acordo com a sua descricao;

- Manual: Os itens seréo ordenados e apresentados manualmente, de acordo com
a necessidade e desejo do usuario.

Colunas - Neste campo deve ser selecionado entre “Um” ou “Dois”, para informar
se a tabela ser& exibida com uma ou duas colunas, disponivel apenas para tabela
do tipo tradicional.

Exibe prego promocional - Este campo deve ser habilitado se houver a necessidade
de exibir o preco promocional dos itens em promocao, que foram cadastrados
com prego promocional e com “Prego Promocional” selecionado em “Valor em
vigor” no cadastro de itens. No caso do MIT 7 estar integrado com o MGV 5, MGV
6 (Global ou Smart), MGV 7 e MGV Cloud, e os itens importados néo possuirem
informacao de prego promocional, este campo devera permanecer desabilitado e a
exibicao do preco dos itens em promocgao, podera ser habilitada dentro da opgao
“Associar itens para a tabela”, disponivel apenas para a tabela do tipo tradicional.

MIT Player W - Neste campo é alterado os detalhes e legenda para titulos.
Legenda para titulos :

Tradicional - Permite editar a descricao do campo do codigo, de, prego, descricao
e por.

Precos compostos - Permite editar a descrigdo da tabela, informagdes das colunas
01 a 04 e ativar apenas as colunas desejadas.

Detalhes:

Cor do cabecalho - Neste momento podemos configurar a cor do cabegalho a ser
exibida nos itens associados a tabela digital, podendo ser alteradas as cores de

texto ou fundo.

Para isso, no campo “Cor do Cabegalho” clique em “Texto”. Sera exibida a tela ao
lado.

Escolha a cor desejada na paleta de cores para a exibicdo dos itens na tabela
digital. Serao disponibilizadas as opc¢oes de adicionar a cor selecionada as cores
personalizadas, clicando sobre o icone “Adicionar as cores personalizadas”. Apés
escolher a cor clique em “OK”.

Em seguida clique em “"Fundo” e repita o procedimento anterior.

MIT 7

Cadastro de tabelas de precos

Descrcéo Qo
Tabea 1 | =
Tipo Associar tens para atabela
(G Inciuir
Tradicional v ™4 Associar.
3 Bl
Ordenagdo Colunas
e Exibe prego promocional a
Cédgo v ® Uma O puas
MIT Flayer W MIT Player
o Legends pars Colnss
Cordo Cabecaho
MIT [ Few # funco
Corda Linha em degradé
# Texto. # Fundo. # Fundo Atemado.
Cord
Ainhamerto da Descigio Lihas
O Centralizado @ Esquerds 12 v
iva o efeto Degradé
[] Oeuitar cicigo do Produto
@ sar
Quantidade de registros cadastrados: 5
cooco:
Cadgo Data de ateracio Q0
000001 22/01/2024 -11:47:16
Descrigio e 9o
v | [ sover
Tio Associar tens para a tabela
Tradicional v ™ Associar. >
Ordenagio Colunas =
Descrigio v O Uma © Duas
MIT Player W MIT Piayer
Dettes gendapara Corss
[ Habiltartito
Esquerd tralizad Diet
MIT | #ew o,
Ativa o efeto Degradé
a
coooo [ T Dbsca
Cidigo Data de ateragio Q0
01 22/01/2024 - 11:47:16
Descigio o Qo
el b saivar

Tipo

Associar tens para a tabela

8 ignorar

Tradonal v S —
Ordenagio Colunas
Descrigio ~ O Uma @® Duas
MIT Player W MIT Player
Tradicional
Codigo |Cédigo | Descicio [Descige ]
De De(RS/ka) Por [PortRs/ka) ]

P [RsAkg

Pregos Compostos
Descigio D
Cokna 01 [P
Cohna 02 P
Coluna 03 B
Cokuna 04 [

]
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Cor X

Matiz Vermekho: [255

As cores serao atualizadas na tela de cadastro de tabelas de pre¢os.

Cor da linha em degradé - Repita o procedimento de escolher as cores para os
itens “Texto”, “Fundo” e “Fundo Alternado” para alterar a “Cor da Linha em degradé”.

Cor dos itens em promogao - No campo “Cor dos itens em promog&o” clique
sobre “Texto” e siga 0 mesmo procedimento acima para alterar a cor dos itens
em promocgao.

Sat:EI Werde:
Dessa forma estaréo configuradas as cores para exibicdo dos itens na tabela ek oot e e e
digital de precos. Cancelar Adicionar s Cores Personalizadas

Para ativar a opgdo em degradé, marque em “Ativar efeito em degradé”. Desta forma, estara ativado a opgéo em degradé quando
visualizar a tabela, disponivel apenas para tabela tradicional.

Linhas - Neste campo deve ser selecionado entre “12” e “17”, para informar a quantidade de linhas que a tabela possuiré. Neste caso,
a altura dos caracteres sera alterada de acordo com a opcéo escolhida, onde a tabela com 12 linhas possui caracteres maiores.

Alinhamento da Descri¢ao - Este campo permite escolher o alinhamento entre centralizado ou a esquerda.

Associar itens para a tabela - Para associar os itens a tabela, clique no botdo | cesesemcrs

8 . ) . I
Thssociar.. | Sera exibida a tela ao lado com os itens cadastrados. =
05/ 25:05 @ 0
Descrigho [<RR5)
Nesta tela, é possivel filtrar os itens cadastrados através do campo “Filtro”. Veja a ———— | o
seguir, as possibilidades de filtro e como filtrar os itens cadastrados: - S g‘::“"
O:TCED Cg"jg . Exibe prego promocional
Departamento: Possibilita utilizar o filtro em todos os itens cadastrados ou apenas
itens de um determinado departamento. e
Cor do Cabegalho
Itens contendo o texto: Possibilita digitar uma palavra chave e filtrar itens que I —
ya . . . N Cor da Linha em degradé
contém essa palavra chave. Para isso, basta digitar a palavra chave e em seguida, # 1o P | [ e e
clicar em “Filtrar”. PR —
MIT JEERE
- - . . ~ . . Alinhamerte da Descriggo Linhas
Exibir: Possibilita selecionar se os itens ndo associados resultantes do filtro, O Cormiato. ® Esper u 3
serao exibidos no campo “ltens a associar”, ou se serdo exibidos todos itens T
resultantes do filtro, independente de estarem associados ou nao. et defriso o=
Sempre que esta tela for aberta pela primeira vez, todos os itens cadastrados o x
no MIT 7 seréo exibidos. Para associar os itens a tabela, siga as instrucoes a Dt e ottt I — e
seguir: ——
Digite o codigo e informe a descrigdo para a tabela. o e e SN
oo om0 piosan o
Apos digitar o codigo e o descritivo da tabela, configure os proximos campos mom  emm Fio, e
seguindo as informagoes a seguir: Papm—— e —
:::ﬁ_gu"o?)::\‘cén Departamento ‘tem Promocional Valor em Vigor:
Total de registros: 00000 & Z
'S Coocar ompromocio~ | | K Remover da promogio
Qs
ATEN(;AO !

Para exibigao dos itens compostos é necessario associar os itens e ativar no minimo uma coluna, conforme demonstrado nas
paginas 28 a 30.

MIT 7
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Selecione os itens que vocé deseja associar a tabela, conforme
a tela abaixo.

Departamerto Rens contendo oteto

ADARIA
PADARIA
PADARIA P
PADARIA Preco
PADARIA P

Tota d regaros: 00153 @ Fo

Rens Associados.
Codgo  Descncho Departanerto hemProncconsl Vakorem Vigar

Total d regiros: 00000 " Y

Com isso, cliqgue em "Associar". Os itens selecionados pas-
sarao a ser exibidos no campo "ltens Associados' e serao
retirados do campo "ltens a Associar".

Assodiaggo de ens - o x

Deatamerts Rers cortendo ot B
O Todoacaters 3 Far
To00s ~ @ tensdo sssociadon

Rens 2 Associar
oo Descscho
000006 COPAFATIADD
00007 BOLODEFUBA
00009 BRGADERD
X010 FOGAZAFRITA
X011 PAODEFORMA
0012 PAO DE FORMAINTEGRAL PADARIA P
X013 PAODEBATATA PADARIA Frco

PASTEL
000015 MOUSSE DEMARACLUA PADARIA Prcn

TR Fomeee

Total de gt 00005 y F

S Coocaramoromacio® || 3 Remove da scmock

Para desassociar um item, deve-se realizar a operagao reversa, selecionando o item associado e clicando em "Desassociar".
Com isso o item passaréa a ser exibido em "ltens a Associar" e deixaréd o campo "ltens Associados'.

Cloud sem prego promocional.

Com os itens associados, pode-se neste momento selecionar se algum Item associado estd em promogao, com isso exibindo
0 seu preco na tabela digital como preco promocional. Esta operagao deve ser utilizada se o MIT 7 estive operando com inte-
gragao ao MGV 5, MGV 6 (Global ou Smart), MGV 7 e MGV Cloud, Me a informacao de precos promocionais nao partir deles,
ou se os itens foram cadastrados manualmente no MIT 7 sem integragcdo ao MGV 5, MGV 6 (Global ou Smart), MGV 7 e MGV

Para colocar um item associado em promogao, siga 0s passos a seguir:

Selecione os itens que vocé deseja colocar em promocéo, conforme
a tela abaixo.

Associagio de tens - Tobela 1 o x

Fio
Depastamento hens cortendo o texto: -
3 Filar
T0D0S =

ens a Associar

Cidgo  Descicdo Depastamerto Valor e Vigor
000008 KIBEFRITO PADARIA Preo

000009 ERIGADEIRD PADARIA Preco

000010 FOGAZZAFRITA PADARIA Preo

000011 PAO DE FORMA PADARIA Preco

000012 PAO DE FORMA INTEGRAL PADARIA Preo

000013 PAO DEBATATA PADARIA Prego Promocienal
000014 PASTEL PADARIA Preo

000015 MOUSSE DE MARACUIA PADARIA Preco

000016 CAROLINA PADARIA Prego Promocienal
o017 wniisse ne womancn. pansmis

Totalde registos: 00221

ens Associados

Cédgo  Descrigho Departamerto
000001 SALAME FATIADO PADARIA

000005 PRESUNTO MAGRO FATIADO. &
000005 COPA FATIADO PADARIA 3o Preco
000007 BOLO DE FUBA PADARIA Néo Preco

Total de regios: 00007 3 7

S Cdlocarem promoggo" || XK Remover da promocio

Qs

Apds selecionar os itens clique em "Colocar em Promogéao".

o x

[—

300
40 DE FORMANTEGAAL
00T 0 DEBATAT:

PASTEL
VOUSSE 0E MARACLIA
Fous

Tt dorage: 0007 @ -

Qsor

Com isso os itens passarao a exibir "sim" no campo de "ltem pro-
mocional’, indicando que é um item em promogao, conforme a tela
abaixo.

Pararetirar um item da promocéao, deve-se realizar a operacgao reversa, selecionando o item promocional e clicando em "Remover
da Promocgao". Com isso o item deixara de ser exibido como item promocional.

Com os itens associados e configurados como promocionais ou n&o, clique em "Sair" para sair e validar as suas alteracoes.

Com isso, a tela de cadastro de tabelas de pregos voltara a ser exibida.

MIT 7
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7.4 Cadastrando midias

O MIT Player W permite inserir trés tipos diferentes de midias: imagem, video e musica. Poderao ser cadastradas imagens nos formatos
(*.JPG” e “.BMP"), videos no formato (“MP4") e musicas nos formatos (“MP3 e AAC").

Recomendagbes sobre formatos de videos suportados no MIT-Player W:

e Formato MP4 (H264)

* Resolucoes suportadas*: 320x240 / 800x600 / 1920x1080 / 576x720

* Bit rate: 800 kb/s**

* Audio: Mp3 128 kb/s / AAC 128 kb/s

A Toledo do Brasil disponibiliza uma pasta contendo arquivos de midias para o uso de seus clientes, localizada na pasta de instalacéo
do MIT 7, cuja o caminho padréo é:

C:\Program Files (x86)\Toledo do Brasi\MIT_MANAGER

Para cadastrar um tipo de midia, siga 0s passos a seguir.

ATENGAO !

No cadastro de imagens, o tamanho de cada imagem (em pixels) deve obedecer o tamanho recomendado para a zona em que
a mesma sera apresentada no MIT Player W. Para mais detalhes sobre o tamanho da imagem, consulte as paginas 44, 45 e 46.

Com atela de cadastro de midias aberta, clique em "Incluir'. Sera exibida a janela ao lado com todos

o0s campos disponiveis para edigao. (s o | I I

—— ()
. - L s . [ U s

Em seguida, digite um cddigo e uma descrigao para a midia. Too ;:‘

Imagem ~ ‘Selecionar Arquivo Z
, . T " T . . . Preview da Imagem &

Apobs configurar o codigo e o descritivo da midia, configure os proximos campos seguindo as Fop—

informacoes a seguir: — Oni
Resolugdo: 0

TIpO - Neste campo deve ser selecionado qual o tipo de midia (imagem, video, musica ou lista e —

de musicas) que se deseja cadastrar.

Local - Selecione através do fcone “Selecionar Arquivo”, o local onde se encontra a midia a ser
utilizada (conforme tela ao lado). Selecione a midia e clique em "Abrir".

500000000000

Para finalizar o cadastro da midia, clique em "Salvar". Com isso, o campo "Data de Alteragao" sera
atualizado com a data e hora em que a midia foi salva.

Cadastro de midias

Descrigio

Para cadastrar outra midia, repita os passos anteriores ou para sair clique em "Sair". vongale

Tipo

Imagem

Preview da Imagem

Dimensdes:
505456
So:

Quantidade de registros cadastrados: 15

Caso as midias selecionadas sejam musicas, existe a possibilidade de tocé-las em uma sequéncia determinada através da opgao “Lista de MUsica”.

OBS: Somente sera possivel cadastrar uma lista de musica, caso j& existam musicas previamente cadastradas em midias, conforme instrugoes
descritas acima.
Para inserir uma lista de musicas, siga 0s passos a seguir:
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Passo 01 Cadastro de midias

_ . . . . ol csaco:
Para acessar esta opgao, clique em “Incluir” e o selecione “Lista de

Musica” no campo “Tipo”. e el |
Seréd habilitado uma caixa “Associar Musicas a Tela”. Clique em Descrgio (M)
“Associar”. — ) Salvar
Misica v Selecionar Arquivo -
8 ignorer
© Auda
o

Quantidade de registros cadastrados: 6
Passo 02 Passo 03

Selecione as musicas que vocé deseja associar a Lista de MUsica, Com isso, clique em "Associar". Os itens selecionados passarao a
conforme a tela abaixo. ser exibidos no campo "MUsicas Associados' e serdo retirados do
campo "Musicas a Associar".

Para desassociar um Item, deve-se realizar a operagao reversa, selecionando o item associado e clicando em "Desassociar".
Com isso o item passara a ser exibido em "ltens a Associar" e deixara o campo "ltens Associados".

Nos botbes “Acima” e “Abaixo” pode-se determinar a sequéncia em que as musicas seréo tocadas.

Passo 05

Selecione as musicas que vocé deseja alterar a sequéncia, conforme | Cliqgue em "Acima" ou “Abaixo”. Os itens selecionados passarao a ser
a tela abaixo. exibidos conforme sequéncia desejada.

Clique em “Sair”. Com isso, a tela de cadastro de midias de precos voltara a ser exibida.

Insira 0 nome da lista de misica no campo “Descricao”.

Clique em “Salvar”. Com isso, o campo “Data de Alteragao” seré atualizado com a data e hora em que a lista de musica foi salva.

Para cadastrar outra lista de musica, repita os passos anteriores ou para sair clique em “Sair”.

MIT 7
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1.5 Cadastrando noticias

O Cadastro de Noticias é utilizado para inserir noticias que serao apresentadas pelo MIT Player W. O usuario podera inserir cinco
diferentes tipos de noticias: local tela cheia, local rodapé, RSS tela cheia, RSS rodapé e RSS previsao do tempo.

Para cadastrar uma noticia, com a janela de cadastro de noticias aberta, clique em "Incluir". Sera

exibida a tela ao lado.

Em seguida digite um codigo e um titulo para a noticia. Quando a noticia for local, esse titulo sera ]

exibido pelo MIT Player W no inicio da noticia.

As proximas configuragcdes séo destinadas a cada tipo de noticia, portanto para configura-las,

siga 0s passos a seguir:

7.5.1 Noticia local

Velocdade de exbicio

Oleto  @MNomd O Ripdo B> Testar velocdade

Quantidade de reqistros cadastrados: &

Sao noticias cadastradas manualmente, no formato de texto e podem ser exibidas em tela cheia ou no rodapé da tela.

Para inserir noticias locais, siga os passos a seguir:

Selecione o tipo de noticia local entre "Noticia local - Tela cheia"
ou "Noticia local - Rodapé", conforme indica a tela abaixo:

Data de akteragdo Imagem de plano de fundo
Tipo
Noticia local - Tela cheia o Selecionar Arquivo...
Noticia local - Tela cheia
Noticia local - Rodape
Noticia RSS - Tela cheia
Noticia RSS - Rodapé

Noticia RSS - Previsdo do Tempo

Insira o titulo da mensagem no campo “Titulo”. Feito isto, deve-se
digitar amensagem no campo reservado para "Texto", conforme
mostrado abaixo:

Cadastro de Notiias

Duta de ateragho

Thio
[mensagem no campo o ]

Too
Netics loca - Tel cheis

Teto

mp—p——]

Velocdade de eticio

Olmo  @Nema O Ripdo D> Testar veocdade

Se a noticia escolhida for para exibicdo no rodapé, va para o
passo 3. Se a noticia escolhida for para exibicdo em tela cheia,
devera ser cadastrada uma imagem de plano de fundo para que
as noticias sejam exibidas sobre essa imagem. Para cadastrar
essaimagem, clique sobre o fcone “Selecionar Imagem” e indique
o local onde a imagem esta localizada.

A Toledo do Brasil disponibiliza algumas imagens na pasta raiz
onde o MIT 7 foi instalado. Acesse a pasta raiz através do caminho
padrao:

"C:\Program Files (x86)\Toledo do BrasiN\MIT_MANAGER\IMA-
GENS\Background - Noticias" e selecione a imagem desejada
de acordo com o modelo e zona, conforme informacdes das
paginas 44, 45 e 46.

Ap0os digitar a noticia desejada, selecione uma imagem de plano
de fundo e clique em "Salvar" para salvar a noticia. Para cadastrar
uma nova noticia, repita os passos anteriores ou para sair clique
em "Sair".

Velscdade de exticto

Olets  @MNomal O Ripio > Tesarveocade

=
(=]
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7.5.2 Noticia RSS - Tela cheia ou rodapé

Sao noticias inseridas da internet, através do enderego URL na qual o MIT 7 ira buscar noticias no formato RSS.
Podem ser exibidas em tela cheia ou no rodapé da tela. Para inserir noticias RSS, siga os passos a seguir:

Selecione o tipo de noticia RSS entre "Noticia RSS - Tela cheia" ou
"Noticia RSS - Rodapé', como exemplo, usaremos Noticia RSS -
Rodapé. Para isso, siga as orientagdes a seguir:

Cadastro de Noticias

D Busca
9 0
o 9
kel Saivar.
. *
onorar
]
| [ Tenarmss
Fitro RSS. Configuragdo de acentuacio  Intervalo atuakizagso RSS
L Defautt v/ |01:00:00
Teto
Velociade de exbigio
Oleto  @MNomd O Riido > Testar vebocdsce o

Guantidade de regstros cadsstrados: 4

Se anoticia escolhida for para exibigdo no rodapé, va para o passo
3. Se anoticia escolhida for para exibigdo em tela cheia, deveré ser
cadastrada uma imagem de plano de fundo para que as noticias
sejam exibidas sobre essaimagem. Para cadastrar essa imagem,
clique sobre o icone “Selecionar Imagem” e indique o local onde
aimagem esté localizada.

A Toledo do Brasil disponibiliza algumas imagens na pasta raiz
onde o MIT 7 foi instalado. Acesse a pasta raiz através do caminho
padrao:

"C:\Program Files (x86)\Toledo do Brasi\MIT_MANAGER\IMA-
GENS\Background - Noticias" e selecione a imagem desejada
de acordo com o modelo e zona, conforme informacoes das
paginas 44, 45 e 46.

Insira o titulo da noticia no campo “Titulo”.
Neste momento deve-se digitar o endere¢o RSS, no qual o MIT
7 ird buscar as noticias, conforme mostrado abaixo:

Thio

[mensagem no campo tiuko ] kel Sabvar
Too i
Notici RSS - Rodapé B 3
Neticias ey

Rss

Endereco RSS

[repa /g1 gobo com. | [ TenarRSs

Fir ASS | Conboaciodesorkuagho e skzao RS

Defot <] o000
Teto
Velocuade de exbigio
Oleto  @Nomd O Ripdo B Tomar viociiade 5]

Apos adicionar um enderego RSS, clique em "Testar RSS"
executar o teste deste link. Abrira uma nova janela, onde
apresentado a noticia RSS em questéo.

para
sera

Consulta de RSS

Corfiguragdo de acentuagio

Default M & Atualizar!

hitps://g1.globo.com/dynamo/rss2xml

Sisu: relembre as A%imas notas de corte nos cursos da Lfac de Rio Branco na ediASAf0 de 2023 Com exceASASo de Medicna e En A
com as notas de corte registradas pela Ufac na ediASA£o de 2023.1, para ter uma ideia da nota necessAjia para entrar no curso.A nota ¢
 que este agora A® 0 novo formato de ingresso organizado pelo MEC. Com exce; dos cursos de Medicina e de Engenharia Florest:
licas ou particulares, estA£o elegA-veis para o bAnus de 15% na nota final do Enem. A condiASAE0 A® aplicada tambASm a estudantes
fetura de LapAfoUma crianASa de 10 anos morreu apAs a mawcleta em que ela pilotava ser atingida por um veA-culo no A3timo sAibz
1. Veja mais notA-cias do estado no g1 Bahia Assista a0s vAdeos do g1e TV Bahia 8V'»  Carga de produtos importados ilegaimente A¢

ul da BA: pAjssaros e jabutis estavam em pequenas caixas de papelA£o e gaiolasEntre o material iegal apreendido haviam celulares,
o canal do g1 SE no WhatsAppDe acordo com a Semac, o acumulado de preciptaASAues pode chegar aos 50 milAmetros atA® o inkc
ximas entre 27 A'C e 34 A'C. temporais podem acontecer em diversos momentos do dia. Chuva em DivinAolis: foto de arquivoAnna L
EIA TAMBA?.M:PARK DE MINAS: Dois homens sASo mortos a tiros e corpos sA€o deixados na BR-352REDE 5G: Luz recebe sinal da A
0 TelegramO cantor baiano se apresenta no dia 3 de feverein (SAbado). na Cidade do Camaval, na Avenida Vitorino Freire (ao lado do 1
resentar na Cidade do Camaval, nos dias 11¢ 13 de fevereio.  Homem foge a pA® de ataque a tiros em ParanaguAj; VADEO  Pol?
que investiga o caso e tenta localizar os envolyidos. De acordo com o delegadu JcAEo Paulo de Souza, os suspetos usaram amamento

. que teria ido atA® a residAcia para cobranASa de dA-vida. O corpo de um h 12 anos foi encontrado dentro da casa del: no
' reaizou rsieamento na e ACs, mas o suspeto nAEo fiocaliade,L EIA TAM BA"..MCHUVAS Motociciista more amastado p
[l e e g s AT s s e o Wi N A )
to):Ana PatrA-cia Baptista Rabelo Pereira dos Santos; Nbem: AlcebAades de dea Poneua Netto;Anna Eisabeth Pereira dos Santos.E
ntia do Tempo de ServiASo (FGTS) de 2023,0 A£0 judicial, fimou o maior acor
ostos e verbas trabalhistas e. para escapar das cob:anksas & evitar bloqueios de oonas bancAmas transferiam o dinheiro para fiiais de fi ¥

< >

Qs

Apods o teste, verifique se as palavras acentuadas estao sendo
exibidas de forma correta. Caso haja algum erro nestas palavras,
clique em "Configuragao de "=

acentuacao" e altere o padrao Femers

B ) [Pitos://g1 globo com/dynamo rss2xmi Y Testar RSS
de acentuag&o para corrig-las. === DS T s

Repita o teste para certificar-se = iz
que as palavras em questao
foram corrigidas.

Apos digitar o enderego RSS, vocé tem a opgao de utilizar o filtro
RSS. Este filtro é utilizado para adicionar palavras que devem ser
bloqueadas ao receber uma noticia de uma fonte RSS.

Quando a palavra a ser blogueada for encontrada em uma
noticia, o MIT 7 bloquearé a noticia em questéo e partiré para a
proxima noticia.

Paraisso, basta digitar no campo "Filtro RSS" as palavras a serem
bloqueadas (ex.: dolar,cresceu,preco).

MIT 7
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Com o filtro RSS configurado, deve-se configurar o "Intervalo de
atualizacao RSS". Neste local, podemos configurar o tempo que
o MIT 7 deve aguardar até buscar novas noticias na fonte RSS
cadastrada, conforme abaixo:

Cadastro de Noticias

Cédigo Data de ateragio Q0
% o ©
Tituo
[mensagem no campo titio | ke Salvar
Tioo -
Noticia RSS - Rodapé v 3
Noticias lgnorar
RSS
Endereco RSS
[tps:/g1 globo.com/ [ Testar RSS
Fitro RSS Configuiaio de acentuagio  Intervalo atualizagdo RSS
Defauit ~| [oro000 R
Texto
Campo reservado para texto
Velocidade de exbic3o
O Lento @ Nomal O Ripido > Testar velocidade o

Neste momento, sera possivel verificar a velocidade de exibigao
da noticia. Para isso, cliqgue em "Testar velocidade" para abrir a
janela de visualizacéo, onde sera apresentado um texto exemplo
para a escolha da velocidade da noticia. Existem trés tipos de
velocidade (Lenta, Normal e Rapido), selecione a que mais se
adequa a sua necessidade.

Titdo

[mensagem no campo tiuo

Neticia RSS - Rodapé v -

Teste de Velocidade do Texto - MIT 7 B

Teste de Velocidade do Te

~1 020000 +

Texto
do paratexto

Velocidade de exbigio

O Lento © Nomal

O Répido

-

cligue em "Sair".

Cadastro de Noticias

Ap6s configurar, clique em "Salvar" para salvar a noticia. Para cadastrar uma nova noticia, repita os passos anteriores ou para sair

Quantidade de registros cadastrados: 4

ot
Cadigo Data de aterago Q0
o 9
Tituo
[mensagem no campo tituo | k) Salvar
Tipo *
Noticia RSS - Rodapé v ot
Noticias lgnorar
RSS
Endereco RSS
ttps://q 1 globo.com/dynamo/fss2.xml B Testar RSS
Fitro RSS Configuragdo de acentuago  Intervalo atuaizago RSS
Defauit | 020000 s
Texto
Campo re:
Velocidade de exbigio
O Lento @ Nomal O Répido B> Testar velocidade )

7.5.3 Noticia RSS - Previsao do tempo

Sao previsdes do tempo inseridas da internet, através do enderego URL na qual o MIT 7 iré buscar noticias no formato RSS. Para inserir

noticias RSS - previsdo do tempo, siga 0s passos a seguir:

Selecione o tipo de noticia RSS "Noticia RSS - Previsdo do Tempo",
conforme indica a tela abaixo:

Taio
oerssgen v congo o
Teo -
[Notics RSS - Prevabo do Tenpo Y B
iaicaloca Te cha

Quantidade de regstros cadestrados: &

Insira o titulo da noticia no campo “Titulo”.

Selecione a fonte de informagdes no campo “Fonte”. O MIT 7
disponibiliza uma fonte de informacéo previsao do tempo: A
Cloud Prix:

Noticias Previsdo do Tempo

Fonte

ACRE ot ™

Intervalo atualizagdo

01:00:00 s

MIT 7
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Selecione o estado e a cidade desejados para obter as infor-
magoes da previsao do tempo. Em seguida, deve-se configurar
o tempo que o MIT 7 deve aguardar até buscar novas noticias
na fonte cadastrada, conforme abaixo:

Fonte

Cloud Prix v
Estado Cidade

SERGIPE 7 SAQ CRISTOVAD g

Intervalo atualizagéo
01:00:00

ar

Apods configurar, cligue em “Salvar” para salvar a noticia de
previsdo do tempo. Para cadastrar uma nova noticia, repita os
passos anteriores ou para sair clique em “Sair”.

csaoo: [
Data de ateracio @ 0
o ©
Tido e Salvar.
Teo *
Notica RSS - revisho do Tergo < 5
Noticias  Previsio do Tempo B oo

Forte.

Goud Prx <
Estado Caade

SERGIPE | [smocrisTovao v

terval atuakzagio
00000

Obs.: O MIT 7 permite o cadastro de diversas cidades para obtencao de informagdes da previséao do tempo.

7.6 Cadastrando conteiido Web

O cadastro de contetido Web é utilizado parainserir noticias Web que serdo apresentadas
pelo MIT Player W. O usuario podera inserir noticias através de uma pagina de internet R e

off-line “.HTM" ou através de um link on-line.

Para cadastrar um contelido Web, com a janela de cadastro de conteldo Web aberta,

clique em "Incluir". Seréa exibida a tela ao lado.

As proximas configuracdes sdo destinadas a cada tipo de contetdo. Para configura-las, ‘

siga os procedimentos a seguir:

Cadastro de conteido Web

Cédigo Data de alteraio Q09
Descrigio o 9
[ ] [ savar
Tipo de contedido -
- &
Contedido local v 8 Visualizar
Conteiido local =
Ignorar
Pasta com o contedido: | Gk Selecionar Nova Pasta
Arquivo principal Selecionar Arquivo

Quantidade de registros cadastrados: 0

Conteuido local (Off-Line)

Passo 01
Selecione na aba “Tipo de Contelido” a opgao “Contetdo Local”.

No campo “Pasta com o contetdo”. Clique sobre o icone
“Selecionar Nova Pasta” e indique o local onde a pasta com o
conteudo esta localizada.

No campo “Arquivo principal”. Clique sobre o icone “Selecionar
Arquivo” e indique o local onde o arquivo “.HTM” esta localizado.

Cadastro de contetido Web

Cédigo Data de alteragio Q9
000001 22/01/2024 - 16:06:20
Descrigio o ©
| | Saivar
Tipo de conteiido *
Contedido local v &9 Visualizar
Contetido local =
Ignorar
Pasta com o conteido: | @i Selecionar Nova Pasta
s s
[ Ascidoc Fist Steps\nome_do_protudo-tipo_de_documento evix html

Para verificar se os dados foram inseridos corretamente, clique
no botao “Visualizar”. Sera exibida a pagina cadastrada.

Clique em “Salvar” para salvar o contetdo Web. Para cadastrar
um novo conteldo, repita 0s passos anteriores ou para sair
cliqgue em “Sair”.

Cadastro de conteido Web

Cédigo Data de alteragio Q Q9
000001 22/01/2024 - 16:06:20
Descigho Qo
| | Salvar
Tipo de contedido
e . -
Cortedido local =
Ignorar
Pasta com o conteido: | G Selecionar Nova Pasta
Ja—
Ascidoc Firt Steps\nome_do_protudo-tipo_de_documento-reviochtml
Q
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Link (On-Line)

Selecione na aba “Tipo de Conteldo” a opgao “Link”. Para verificar se os dados foram inseridos corretamente, clique
no botao “Visualizar”. Sera exibida a pagina cadastrada.

Na aba “Link”, insira a pagina da Web que sera exibida.
Cligue em “Salvar” para salvar o contelido Web. Para cadastrar

EadasiroideicontatdoWeb um novo conteldo, repita 0s passos anteriores ou para sair
: « s
oo clique em “Sair".
Cadastro de contetido Web
Cédigo Data de alterag3o Q 9
0001 22/01/2024 - 16:06:20 e o o Moo |
Descrigio
l | [l savar Sodan ol o
Tipo de conteiido & I’);;:vr\cia @
Contetido local o &I Visuaiizar J kel Salvar
eddu local i & Tipo de contetido *
i Link < Visuali
lgnorar LI my
Pasta com o conteido: | G Selecionar Nova Pasta Contedido local  Link
B ignorar
Arquivo principal | Selecionar Arquivo Uik
Asciidoc First Steps‘\nome_do_protudotipo_de_documento-revax html
o (<

1.8 Cadastrando cartazes

O cadastro de cartazes ¢ utilizado para definir as ofertas que serdo apresentadas. E uma forma de inserir uma promocao de forma
digital rapida e de facil modicacéo para atrair a atencéo dos potenciais consumidores ou clientes.

Para cadastrar um cartaz, siga 0s seguintes passos:

Com atela de cadastro de cartazes aberta, clique em "Incluir". Seré exibida
a janela ao lado com todos os campos disponiveis para edigao. o bS5 i G o0
Ot detecho OFERTA © 9

Em seguida, digite um cddigo e uma descricéo para o cartaz. TITULO PRINCIPAL PRODUTO &

. . T . . s TITULO SECUNDARIO PRODUTO
Apobs configurar o codigo e o descritivo do cartaz, configure 0s proximos
campos seguindo as informacoes a seguir: OBSERVACCES
DE: 100,00

e R$9.999 e

Modelos
Neste campo deve ser selecionado qual o modelo seré utilizado no cartaz. O modelo deve ser escolhido de acordo com o contetido

a ser exibido pelo MIT Player W. O MIT 7 disponibiliza 8 modelos de layouts de cartazes pré-definidos que serdo mostrados a seguir.

Modelo 1 Modelo 2 Modelo 3 Modelo 4
OFERTA
. PRODUTO 1 Titulo Da Pagina
R TITULO PRINCIPAL e
PRODUTO PRODUTO PRODUTO2 Cowtetda da Livha |
. . 99999 99 onkaudo da Linl
TITULO SECUNDARIO ; i R ’
PRODUTO TITULO SECUNDARIO . Conbeide da Linha 2
. PRODUTO 3
° oasERvAg6ES R 99999,99 Conbeodo da Linha 3
& :9.9 R$ ,99 PROPUTO a 99999 99 Covkeudo da Linha 4
ynidae 1 0 Unidade ol Conbeldo da Linha 5
PRODUTO 5 99999,99
Dassrvagses PS Conkeldo dd Linha 6
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Modelo 5 Modelo 6
Titulo Da Pagina Titulo Da Pagind
Conteddo da Linha 1 Conteldo dda Linha |
Conteddo da Linha 2 Com-etdo dalbha 2
Conteddo da Linha 3 Canbedo da Linha 2
Conteddo da Linha 4 Combay o g Lk 4
Conteddo da Linha 5 Contels do da Livha 5
AT TS CowbeUdp da Linha &

Modelo 7 Modelo 8
¥ | TiTULO
TiTULO PRINCIPAL
PRODUTO

TITULO SECUNDARIO
PRODUTO

OBSERVAGOES
DE: 99,99
R$ ,99 ,99
1 0 Unidade Unidade

10

Apobs selecionar o modelo desejado, o cartaz correspondente
aparecera em “Edicao”, conforme a imagem abaixo:

Cadgo Ediobo de Cataz (versdo deste modelo:2)

)
et OFERTA )
- kel Savar
= TITULO PRINCIPAL PRODUTO &
Modelo o
Modelol . . lonorar
TITULO SECUNDARIO PRODUTO
Imagem de Fundo.
OBSERVAGOES
e
DE: 100,00
,99
0 s Rs . unidade
()

Quantidade de registros cadastrados: 1

Os cartazes possuem cores padréao pré-definidas. Caso deseje
alterar a cor de fundo do cartaz, clique em “Cor de Fundo” e
selecione a cor de acordo com a necessidade desejada.

Cadastro de Cartaz

conn ko Cota vk s 2 0 0

= T(TULO PRINCIPAL PRODUTO  Cor .

toe E i Cores basicas:
o o W TRFT TR YRR
e oRseRACOES HMFEFNENN
o100 ERNEFEENEEN
e 7$9.999% EEEEEEEN
EEEEEEENR

?i‘,g,a, Edigdo de Cartaz (versdo deste modelo:2) 0 - ,_ I_ I_ I_
Dota d haao OFERTA o0
Descriclo s | personalizadas >>
*
Modelo E) ancelar
Modelo1 v lanorar
Imagem de Fundo.
Recarregar Modelo
(]

Para trocar aimagem de fundo, clique em “Imagem de Fundo” e
selecione a imagem desejada.

AcidocFiaSteps v © Fes p

B
b
a ;

2 |de teacho

LT

ot de Cataz s deste

o 0
OFERTA 0

el Ssvar
© scode © sumset

= TITULO PRINCIPAL PRODUTO &

o
=

Do
TITULO SECUNDARIO PRODUTO

3 Objeto: 30
B video:

L cme)

g de oo

OBSERVAGOES

9.999%..

CordeFins

Recamsgu Modes

asso 06

Para alterar as informagdes do produto em oferta, clique sobre

o texto ou o prego a ser modificado, como demonstrado na
imagem abaixo.

Ediglo de Cattaz (versio deste modelo:2)

OFERTA

Cédgo  Descrigho
Canpo
Recarregar Modelo

Tiuo Prncpal o produto

L

] Nova Cor
[

[ Novo Beto

= aA
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quadro abaixo.

Edite o contetdo do Campo

O Associar tem
Cédigo Descrigio

g 18
Cédigo Descrigo .
L °
Campo
o Titulo Principal do produto
Y
Titulo Principal do produto ‘ =
4 Nova Cor
i |
I l [ Novo Efeto

[ Novo Efeto

Cor £

Cores bé:

m -

- u

u u

- -

n u

L [
[ Tamanho dafonte Cores [0 Tamanho da fonte
Por C - b A

r ]

Neste campo vocé pode alterar a cor do texto da oferta. Marque a opcéo “Nova Cor”, clique sobre o “retangulo” que ird mostrar o

Escolha a cor desejada na paleta de cores, que o texto exibira na tabela digital. Sera exibida a opgao de adicionar a cor selecionada
as cores personalizadas, clicando sobre o icone “Adicionar as cores personalizadas”. Apds escolha da cor, clique em “Ok”.

Novo efeito - Permite adicionar efeitos na exibigao do cartaz. Marque a opgao “Novo Efeito”
e selecione o efeito desejado, conforme demonstrado na imagem ao lado.

Duracéo do efeito (segundos)- Neste campo deve ser selecionado o tempo em que o efeito
permanecera sendo exibido.

Delay antes de iniciar o efeito (segundos) - Neste campo seré colocado o tempo de intervalo
de uma apresentacao.

Nimero de repetigdes - Preencher com a quantidade de vezes em que a apresentagdo do
efeito iré repetir.

Para repetir continuamento os efeitos escolhidos, marque a opgao no padrao “0” no “ndmero
de repeticoes”.

Edite o contetido do Campo =
[ Associar tem
Cdgo  Desciclo
@@

Campo

]
Tiuo Prncpal do prodto
[
A Nova Cor
[ Novo Efeto

Entrada em Velocidade da Luz
Fade Final a Dieta

» 0
it
H
H

AN
i

i

e

q

g

3

Finaizar Grando a Baixo e a Dirtta
Finalizar Grando a Baixo e 2 Esquerda
ando 3 G

Para alterar as outras descricdes do cartaz, basta clicar sobre o texto ou valor que deseja
alterar e repita 0s processos anteriores. Para apagar algum campo, basta selecionar o texto
ou valor e apagar. Para finalizar clique em “OK".

Assim que o cartaz estiver com as infomagodes desejadas, clique em “salvar”. Para adicionar
outros cartazes basta repetir os procedimentos anteriores.

=
(=]

MIT 7




7.9 Video Wall

O video wall ¢ um painel composto por duas ou mais telas dispostas uma ao lado da outra, por exemplo, e esse arranjo formara um Unico
painel. O maior beneficio dessa solugao é o efeito de grande impacto a distancia para as pessoas que visualizam a mensagem transmitida.

No MIT 7 existem diversas grades disponiveis que podem ser configuradas para o modelo video wall:

¢ Grade com 3 telas lado a lado - modelo 32:

ZONA 1 ZONA 2 ZONA 3

QUE M POE ) _
NA BALANCA, (I3 «f.:'t?f . /fv
ESCOLHI: PRIX. iy

e Grade com 4 telas formando um painel quadrado - modelo 28:

ZONA1 ZONA 2

ZONA 3 ZONA 4

e Grade com 4 telas lado a lado - modelo 33:

X Fivng o
PROMOGCAQ-

ACADE FRANGD. _RETE
FILETIHHO DO PEITO.___RS1800

P IALS R - '. EH”HHns i-
: a5 Hig
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¢ Grade com 3 telas, uma abaixo da outra - modelo 29:

Pio quente toda hora!

OFERTA

Queijo mussarela

" 46,90

* Entre outras grades - modelos 30, 31 e 34, respectivamente:

O 2

- Para utilizar uma das grades de video wall, € necessario um aparelho controlador de video wall com uma entrada HDMI para o MIT
PLAYER e a quantidade de saidas HDMI necessarias para o nimero de telas que seré utilizado, confoirme exposto no exemplo abaixo,
com 3 telas:

QUEM POE
NA BAL ANCA,
ESCOLHI: PRIX.

Descricao Geral

48 MIT 7




- Consulte sempre as grades disponiveis para identificar a quantidade maxima de telas que poderéao ser conectadas ao MIT
Player;
- Para cada grade de video wall é necessario 1 MIT Player, independentemente da quantidade de telas.

Atencao: O aparelho controlador de videl wall ndo sera fornecido pela Toledo do brasil, podendo ser facilmente
encontrado no mercado.

Lista de teste dos controladores de video wall:

Dispobilizamos abaixo uma lista com alguns dos controladores de video wall que realizamos testes, porém,
nao ha restricbes caso queiram fazer uso de outro controlador disponivel no mercado.

Marca SOFLY Shanghai Yongjia International Shenzhen Bitvisus Technology
Modelo HDVW2X2 HR-V0202A BIT-VWC-409R
Imagem

Distribuigdo dos painéis 2x2;1x2;1x4 2x2/1x2/2x1 3x3;2x4;4x2;2x2;2x3; 3x2
Saidas (HDMI) 4 4 9
Conexao de entrada DVI ou HDMI DVI ou HDMI HDMI
Resolugdo de 1920x1080P 1920x1080P 25/30/50/60HZ 1920x1080/60Hz.
Saida(maxima) 25/30/50/60HZ
Resolugdo de -1920x1080P -1920x1080P 4096x2160@ 60Hz(4K)
Entrada(maxima) 25/30/50/60HZ - 25/30/50/60HZ
3840x2160P
25/30HZ(4K)

MIT 7
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7.10 Cadastrando MIT Player W

O MIT 7 reconhece o MIT Player W apds ser sincronizado na rede.

Nesta etapa, sera necessério escolher o modelo de grade e suas configuracgoes, clique em “Incluir”. Seré exibido todos os campos
disponiveis para edigdo. Preencha-os e clique em salvar.

Ladastra dc MLI Player W

Cesstichz VAC Bdzrecs za Teds WHI
[ Sy W O30T | e o Sdvar

—Cofluragdse dz Szn-a [~ Peelgdz do zizplv. — | [~ Mpdalo ce Grade licur
Balaia o a 2o

- ISy, S s Ao S s e AR FO T LBl
12 Ledrrinrmr el s Fudgde 1 = g3 Iperants.

Bolzngax =
|

Evpellian T e 20 MIT P W
| iy = %vewﬂ

LQHQWdDKWC"DDm_ IT

@ mabizena I 1ty M TAT AL T

Tedado 2o amihia A

| T N& wiizalo
® 1= ekl d sckaks

[~ Cezatamamo:
| =] .‘.rllrhn,ﬂ w
Lo figua]
o it
i lpaamiy. | Py Whrdna
senmedcan

@—l‘ Jtiiza pop up ds s he digial

I Cela tilub TedafuBakaiga

FOMA 7OMA 7

| BEEREE
6 b bbb

ZONA S - Fodas

e recichns ofdmsadne: 0

é@ ® ©® O

A) Configuracoes de Senha - Esta opgao estara habilitada somente se em “Configuracdes”, estiver selecionada a opcéo de con-
trole de senha “Por MIT Player W (somente para departameto Unico)”. Neste campo, devem ser selecionadas as balangas que se
deseja associar a este MIT Player W para envio de senha digital (modelos de grade 7, 8, 17, 18, 19, 20, 21 e 23). Somente as balancas
selecionadas poderao enviar senha digital para o MIT Player em questao.

B) Procurar - Digite o coédigo do MIT Player W no campo de busca para localiza-lo.

C) Espelhar a grade do Mit Player W - Permite espelhar as informacdes cadastradas em outro MIT Player W. Para isso, basta ter
outro MIT Player W cadastrado. Marque na opgao de “Espelhar Grade do MIT PLayer W”, depois selecione o MIT Player W.

D) Data de alteragao - Mostra a data e hora da Ultima alteragao salva.

E) Busca - Lista todos os MIT Players W na rede.

F) Teclas de navegacao - Permite a navegacéo entre os MIT Players W cadastrados.
G) Salvar - Botao utilizado para salvar as alteragoes realizadas.

H) Incluir e excluir - Permite incluir ou excluir um novo MIT Player W na rede.

Atengéao: A opgéao de incluir, sera usada apenas em casos de desinstalagao acidental do software, ou perda do banco de dados.
Para incluir um novo MIT Player W na rede leia Tépico 6.6 - “Ligando o MIT Player na rede”.

1) Ignorar - Permite abandonar as alteragbes realizadas antes de clicar no botao “Salvar”.

J) Preview - Permite a visualizacéo prévia do contetido que seré exibido na tela do MIT Player W.

K) Sair - Permite sair da tela atual.

L) Modelo de grade - O modelo de grade é reservado para apresentar os contetdos no MIT Player W. Deve ser escolhido o modelo

de grade de acordo com o contetdo a ser exibido pelo MIT Player W. O MIT 7 disponibiliza 27 modelos de layouts pré-definidos.
Veja a seguir, os modelos disponiveis e os tamanhos de cada zona em uma tela com resolugao de 1360 x 768 pixels:
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Selecione a grade que sera exibida na aba “Modelo”.

I

! come ﬂfihlmﬁv
oho MAC Adress da ede W1 -
Py 000001 ] [eavvsmos0r CI™S [— o 0
Corfiguracies de Senha Posigho do dsplay Modelo de Grade M 0 ©
- L] e e e — o
— (Rl € cotorgessera Poaciadodacay. Mot deGade *
ionace: A ey s am sl T2 O[3
woDELOT v Preven | @ - rescte 1 > gp——
=y B o
(0] Espehar Grade do MIT Player W
[WooE01s 7] Obeven | @
o
S =
Skt e Feerd
= oot
= et
— ||| cmm
it [WODEIOT
= Depatameron feald
q e
Crtrcie o MoBciSts
0 a1 e e - luobcion
) Ocutartiuio Teclado/Baanca T <] I
Quanidag d regtros cadutados: 1 Mopciost
e
Modelos:
CABEGALHO = |
829 pixels x 714 pixels
Imagem, conteudo
Web, noticia, video e
cartaz de oferta.
A ZONA 1
ZONA 2
]360 pixels xl768 pixels ) ,1350 pixels x'7_14 pixels ) 829 pixels x 714 pixels
Imagem, conteddo Web, noticia, tabela, video e cartaz Imagem, conteddo Web, noticia, tabela, video e cartaz Imagem, contetido Web, noticia,
de oferta. de oferta. tabela, video e cartaz de oferta.
ZONA 2 - Rodapé

Modelo 4

Modelo 5

Modelo 6

CABEGALHO Y |

CABECALTIO = |

I CABEGALHO = |

530 pixels x 660 pixels
Imagem, contetudo
Web, noticia, video e
cartaz de oferta.

ZONA 2

829 pixels x 660 pixels
Imagem, contetdo Web, noticia,
tabela, video e cartaz de oferta.

ZONA3

829 pixels x 714 pixels
Imagem, contetido Web, noticia,

ZONA 3 - Rodape

tabela, video e cartaz de oferta.

ZONA3Z

829 pixels x 660 pixels
Imagem, contetdo Web, noticia,
tabela, video e cartaz de oferta.

ZONA 4 - Rodapé

Modelo 7

Modelo 8

Modelo 9

CABEGALNO ol

ZONA 2

829 pixels x 660 pixels
Imagem, contetido Web, noticia,
tabela, video e cartaz de oferta.

ZONA 3 - Rodapée

ZONA 2

829 pixels x 660 pixels
Imagem, contetido Web, noticia,
tabela, video e cartaz de oferta.

CABECALHO Y|

ZONA 3 - Rodape

ZONA 1

680 pixels x 768 pixels
Imagem, contetdo Web,
noticia,
tabela, video e cartaz de
oferta.

Modelo 10

Modelo 11

Modelo 12

ZONA1

680 pixels x 714 pixels
Imagem, contetdo Web,
noticia, tabela,
video e cartaz de oferta.

ZONA 4 - Rodapé

ZONA 1
1360 pixels x 291 pixels
Imagem, contetido Web, noticia, video e cartaz de oferta.

ZONA T
1360 pixels x 238 pixels
Imagem, contetido Web, noticia, video e cartaz de oferta.

ZONA 4 - Rodape

MIT 7
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Modelo 13

Modelo 14

Modelo 15

ZONA T

768 pixels x 448 pixels
Imagem, contetido Web, noticia,
video e cartaz de oferta.

Qcpt

Z0OME T

768 pixels x 652 pixels
Imagem, contetido Web, noticia,
video e cartaz de oferta.

Modelo 16

Modelo 17

Modelo 18

QR

Modelo 19

Modelo 20

Modelo 21

DATA E HORA

ZONA 1

829 pixels x 714 pixels
Imagem, contetido Web, noticia,
tabela, video e cartaz de oferta.

ZONA 2 - Rodapé

DATA E HORA

ZONA 1

829 pixels x 714 pixels
Imagem, contetido Web, noticia,
tabela, video e cartaz de oferta.

ZONA 2 - Rodape

DATA E HORA

CASEGALRO
[

PREVISAO DO TEMPO.

829 pixels x 660 pixels
Imagem, contetido Web, noticia,
tabela, video e cartaz de oferta.

ZONA A

ZONA 2 - Rodapé

Modelo 22

Modelo 23

Modelo 24

I AT ﬁ

ZONA 1

1360 pixels x 645 pixels
Imagem, contetido Web, noticia,
tabela, video e cartaz de oferta.

[l CABEGALHO |

ZONA 1
829 pixels x 714 pixels

T T TIIIA Imagem, contetdo Web, noticia,
PSR, tabela, video e cartaz de oferta.

829 pixels x 714 pixels

ZONA 1

MIT 7




Modelo 25

Modelo 26

Modelo 27

ZONA 2

680 pixels x 768 pixels
Imagem, conteudo Web
noticia,
tabela, video e cartaz dd
oferta.

MIT 7

Para mais informacdes consultar a pagina 47 deste manual
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M) Zonas - Clique na zona desejada para selecionar o contetido exibido.

Apos selecionar o modelo de grade, clique sobre a “zona” e siga os passos abaixo.
Tipo de Conteldo - Permite escolher a informacao que sera apresentada nesta zona. Para isso,
clique sobre a aba “Tipo de Contelido” e escolha o contetido que sera destinado a zona escolhida.

Cadastrar - E um atalho das opgoes “Tabela, Midias, Noticias, Contetido Web e Cartazes”. Para
alterar ou incluir, siga as orientagdes descritas nas paginas de 27 até 49 dos respectivos conteddos.

Roteiro de exibigao - Permite editar o roteiro, apresentando todos os conteldos pre-cadastrados em
uma ordem (Tipo, Descrigao, Tempo e Dias da Semana).

s

sssssss Oocien
s D] e
I EEEERTT

Para adicionar “Tipo de Conteldo” em “Roteiro de Exibigao”, basta selecionar a informacéao de-
sejada em “Tipo de Conteudo” clicar em , para adicionar em “Roteiro de Exibi¢ao”, conforme
demonstrado na imagem ao lado. =

5 R0 Opctes b
I CEEEEEREET

Para remover tipo de conteudo de roteiro de exibigao, realize o processo inverso. Selecione oitem | ** i ‘ =
que deseja remover em “Roteiro de Exibi¢cao” e clique em K= |, retirando o item selecionado. e =

Conforme a necessidade, é possivel alterar a ordem de reproducéo das grades que serdo exibidas no respectivo MIT Player W,
selecionando o item que se deseja alterar e clicando nos botdes “Acima” ou “Abaixo” até posiciona-la conforme desejado.

DS T QQ S S OpglesAvan
MMM M M )| Opgdes Av
M MMM M M| Opgdes Av
M MMM M M| Opgdes Av
MMM|MM MK Opgdes Av

Tipo  Descigio Tempo
IRl #runcio acougue 00:0005
& |ARROZ COM FRUTOS DO... | 00:00:05
B |SALADAMDIA 00:0005
B [TenTATVA 00:0005

A aba “Tempo”, permite modificar o tempoemque otipo de conteddo ficaraem apresentagao.
O quadro ao lado permite informar os dias da semana que o conteudo ficara em exibigao.

Apos preencher o contetido da “zona”, cliqgue em “OK”.
A “Zona” que estiver marcado com [+v], significa que ja possui contetido inserido.
Repita os procedimentos anteriores para preencher as demais zonas.

Pode-se cadastrar apenas uma grade por MIT Player W e modifica-la sempre que desejar,
nao sendo possivel inserir mais de uma grade por MIT Player W.

N) Posicao do display - Neste campo, devera ser selecionada qual a posicao utilizada

da TV ou Monitor. O modelo de grade deve estar de acordo com a posi¢ao escolhida. O MIT 7 disponibiliza 4 modelos de layouts pré-
definidos, posicoes 1 e 4 para modelos de 1 a 12 e 19 a 22, posicoes 2 e 3 para modelos de 13 a 18.
Atencéo: A posicéo do display so6 seréa alterada apdés a reinializagdo do MIT Player W.

Operacao

r— Pasigio do display: —— [ Posigao do display: — | — Pasigo do display: —— [ Posicio do display: ——
MIT , MIT MIT| MIT

O) Departamento - Neste campo, selecione o departamento a qual o MIT Player W ser4 instalado. O nome do departamento seré
exibido no MIT Player W, se utilizado o modelo de grade 8, 17, 18, 20, 21, 22 e 23. Esta opgao estara desabilitada se em “Configuragoes”
estiver selecionada a opcéo de controle de senha “Por MIT Player W (somente para departameto Unico)”.

O botéo “Departamentos...” € um atalho para configurar os departamentos explicado na pagina 27.

P) Oculta titulo Teclado/Balanga - Esta opcéao permite ocultar o nimero da balanga ou teclado que solicita a chamada da senha.

Q)Utiliza pop up de senha digital - Esta opcao permite executar a chamada de senha digital na tela completa do MIT Player W, inter-
rompendo momentaneamente a programacéo exibida na tela, com o objetivo de chamar a atengao do nimero da senha. Caso esta
opcao nao esteja ativada, seré exibida a senha apenas no campo de senha da grade cadastrada (vélido apenas para os modelos de
grade 7, 8, 17, 18, 19, 20 e 21, que possuem campo de chamada de senha). Ao configurar a senha digital, operacao por MIT Player W,
estara disponivel apenas para departamento Unico e somente a grade 23 para departamento compartilhado.

R) Teclado para senha - Esta opgao permite utilizar teclado para a chamada de senha.
S) Legenda do departamento para exibicao no MIT Player W - Esta opcéo estara habilitada somente se em “Configuragdes”
estiver selecionada a opgao de controle de senha “Por MIT Player W (somente para departameto Unico)”. Este campo permite colocar

o nome do departamento para identificagdo do MIT Player W com limite de até 36 caracteres. Esta identificagao seré exibida no campo
reservado para descricao do departamento sera exibido na tela do MIT Player W os modelos de grade 8, 17, 18, 20, 21 e 23.
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7.10 Cadastrando balancas

O cadastro de balangas é utilizado para cadastrar e gerenciar balangas utilizadas no envio de senha eletrénica para o MIT Player W
(quando utilizados os modelos de grade 7, 8, 17, 18, 19, 20, 21 e 23).

Para cadastrar uma balanca, siga 0s passos a seguir:

ATENGAO'!

Se o MIT 7 estiver operando com integragéo ao MGV 5, MGV 6 (Global ou Smart), MGV 7 e MGV Cloud sem, nao sera possivel o cadastro
nem a alteracéo das balancas, sendo possivel apenas a visualizagao das mesmas.

Com a tela de cadastro de balangas aberta, clique em "Incluir". Sera exibida a janela ao
lado com todos os campos disponiveis para edicao.

Em seguida, digite um codigo e uma descricao para a balanga. Digite também o numero
IP da balanga, para que seja possivel a comunicacao com o MIT Player W.

Apods configurar o cédigo, o descritivo e o IP da balanga, configure o departamento em I -
que a mesma pertence. Selecione o departamento através da lista disponivel com todos
0s departamentos cadastrados.

4

Com as configuragbes acima realizadas, clique em "Salvar" para efetivar o cadastro da
balanga. Com isso, o campo "Data de Alteragao" sera atualizado com a data e hora em
que a balanca foi cadastrada.

Cadastro de Balangas

e

T S g
Para cadastrar outra balanga, repita os passos anteriores ou para sair clique em "Sair". Contone | e ] B
= Ip—
[ Excluir
@ sar
Quantidade de registros cadastrados: 5

7.11 Status

A tela de consulta de status da comunicacéo com os MIT Players W, apresenta informagéo sobre o servico do MIT 7 e também info-
macoes e status sobre o MIT Players W.

Veja a seguir a tela de status e suas fungoes:

MIT Player W - Exibe o niimero do MIT Player W cadastrado no
MIT 7.

Consultar status da comunicagso com os MIT Players o x
Informa ies sobre o servics do MIT 7
Stuagso do Sevico: Operarte Stuaclo do Sewvigo WCF:  Operante

IP = EX|be (0] nUmerO |P dO MlT Player W CadaStradO Stuagso do Server TCP/IP:  Inoperarte Stuagio do WebServer:  Operante

Infermagdes sobre o MIT Player W informacdes sobre o MIT Player

MIT Players W

Operagao Atual - Indica em qual situagao se encontrao MIT Player |-, S 2055, = oo i Sy
W (operante ou inoperante).

Ultima Senha - Indica qual o valor da Ultima senha exibida pelo
MIT Player W. Este campo s0 tera conteldo numerico se o

MIT Player W estiver trabalhando com os modelos de grade 7, 8,
17,18, 19, 20 ou 21.

Reiniciar MIT Player W - Inicia o aplicativo do Mit Player W. -

Aualizar automaticamerte atela cada |5 31 segqundos 2 Atualizart @ sair

Versao - Exibe a versao do MIT Player W.

MAC Address - Exibe o enderegco MAC do MIT Player W.

MIT 7
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7.12 Categorias de LOG

As categorias de LOG, gerenciam os tipos de erro que podem ocorrer no MIT 7. Alguns desses erros, podem ser exibidos através de
uma notificagdo quando os mesmos ocorrerem. As categorias de LOG, podem ser acessadas através do menu "Arquivo > Categorias
de LOG". Veja a seguir a tela de Categorias de LOG e suas fungoes:

Cadastre de Categorias de LOG
Exibe notificagao - Permite, se habilitado, que toda vez que ocorrer este erro, o MIT 7
exibida uma notificagao.

Cadigo Descrigio Q Q

Quantidade de dias que o LOG deve ser mantido antes de ser apagado - Determina | ' ZEE T lIG)
quantos dias os registros de uma determinada categoria devem ser armazenados antes [] Bbe Notficagi g
de serem apagados. Céuarmdada de dias que o Log deve ser mantido antes de ser apagado &
0 z
Os campos de codigo e descricao poderéo ser visualizados, porém, ndo séao configuraveis.

Q sar
Quantidade de registros cadastrados: 12

7.12.1 Consulta de LOG

Permite a consulta dos LOGs armazenados dos erros e mensagens de controle que ocorreram no MIT 7. Essa consulta pode ser aces-
sada através do menu "Arquivo > Consulta LOG". Veja a seguir, a tela de Consulta de LOG e suas funcdes:

Conteido do LOG - Permite que a consulta seja feita pesquisando o descritivo pelo inicio, R

meio ou fim da descricao do LOG. | oo A Deman

O Databical 26
] Datafinal  26/1

Data - Permite a consulta pela data de ocorréncia do LOG. A consulta pode der feita
por meio de intevalos de datas, selecionando data inicial, data final ou todo o periodo.

Exibir as dltimas ocorréncias - Permite selecionar quantas ocorréncias de LOG seréo
exibidas.

Detalhes do LOG - Permite visualizar os detalhes de cada ocorréncia registrada para
cada LOG selecionado na lista. =

Codgo £ Dus (5102023 164247475

Usuo Referéncia

Categorta [ BxceptonSenvico Aoicagso  [MiTSenvice? Versio

rfomagies  [CE707-Pid 5428 : Lo 1 - Wetodo:
or rovider TCP Provier

7.13 Ajuda "

Na barra de ferramentas, localizada na parte superior da tela principal do MIT 7 esté a opgéo "Ajuda’. Clicando nesta opgéo serao,
abertas as seguintes opgoes:

Contedido da ajuda do MIT 7
Ao clicar nesta opgéo ou pressionar a tecla F1 do teclado do PC, sera aberta a ajuda do MIT 7 na versdo HTML. Neste local, encontram-
se todas as informagoes referentes ao MIT 7 € 0s seus respectivos acessos.

Sobre

Ao clicar nesta opcéao, seréao exibidas todas as informagoes referentes ao MIT 7 como, versao do programa, data da Ultima atualizacao,
servidor, nimero de licengas e o banco de dados que esta sendo utilizado.

MIT 7
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8. ANTES DE CHAMAR A TOLEDO DO BRASIL

A Toledo do Brasil despende anualmente no aprimoramento técnico de centenas de profissionais mais de 40.000
horas/homem e, por isso, garante a execugao de servigos dentro de rigorosos padroes de qualidade. Um simples
chamado e o Técnico especializado estard em seu estabelecimento, resolvendo problemas, auxiliando, orientando,
consertando ou aferindo e calibrando sua balanca. Mas, antes de fazer contato com eles, e evitar que sua balanca
fique fora de operacao, verifique se vocé mesmo pode resolver o problema, com uma simples consulta na tabela
abaixo:

SINTOMA

CAUSA PROVAVEL

POSSIVEL SOLUGAOD

MIT Player W
nao liga.

Fonte desconectada do MIT Player W e/ou
da tomada.

Conecte a fonte de alimentagao no MIT Player W e/ou na
tomada.

Falta de energia elétrica.

Verifique as suas chaves / disjuntores.

Mau contato na tomada.

Normalize o problema.

Cabo de alimentacao rompido.

Providencie o conserto ou Chame a Assisténcia Técnica
Toledo do Brasil.

Fonte externa do MIT Player W queimada.

Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.

N&o exibe imagem
na tela de LED,
LCD ou Plasma.

Cabo HDMI desconectado no MIT Player W
ou na TV ou Monitor.

Conecte o cabo HDMI no MIT Player W ou na TV ou Monitor.

Cabo AC desconectado da TV ou Monitor
e/ou da tomada .

Conecte o cabo AC na TV ou Monitor e/ou na tomada.

Falta de energia elétrica.

Verifique as suas chaves / disjuntores.

Problemas de configuragéo na TV ou
Monitor.

Verifique as configuragdes utilizando o manual do usuério
da TV ou Monitor.

Defeito na TV ou Monitor.

Chame a Assisténcia Técnica do fabricante da TV ou
Monitor.

Nao atualiza os
contetidos enviados
peloMIT 7.

Cabo de rede desconectado.

Conecte o cabo de rede.

Nao exibe as Tabe-
las de Precos.

ltens nao associados as Tabelas de Precos
no MIT 7.

Associe 0s itens desejados para a exibicao nas Tabelas de
Precos.

Mensagens de
Erros na tela do
MIT Player W.

ERROS

POSSIVEL SOLUGAO

“O arquivo de configuracao corrompido.
Favor reconfigurar o aplicativo”.

"Arquivo “xxxxx" nao encontrado”.

O MIT Player W perdeu os parametros de rede, desta forma
seréa necessario conectar um teclado USB (n&o fornecido)
e abrir 0 aplicativo do MIT Player W, aperte Ctrl + R para
reconfigurar os parametros de rede, conforme descrito no
passo 6.8 da pagina 25.

Se o problema persistir solicite a assisténcia técnica da
Toledo do Brasil.

“Player nao autorizado”, verifique o cadas-
tro e quantidade de licengas.

Na tela do MIT 7, em ajuda verifique as licencas liberadas
na Plataforma Cloud Prix, s&o compativeis com o(s) MIT
Player W instalados, conforme descrito nas paginas 15, 16
e17.

“Este MIT ja esta cadastrado na loja listada,
demais lojas nao serao listadas”.

E permitido somente o cadastro de um MIT Player W por
loja. Caso deseje trocar de loja sera necessario excluir da
loja inicial e cadastrar na nova loja.

“Né&o foi possivel obter lojas a partir deste
servidor”.

Verifique se o servidor esta na rede, se o endereco IP do
servidor esté correto e se o servidor esté configurado como
responséavel pela integracéo do MIT 7.

Dentro dos servicos do Windows, verifique se 0s servigos
do MIT estéao rodando. Caso nao esteja, reinicie os servi-
GOS.

Persistindo o problema, releia este manual e caso necessite de auxilio, comunique-se com a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil

de uma de nossas Filiais ou rede de Oficinas Técnicas Autorizadas mais proxima de seu estabelecimento.

MIT 7
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Especificacoes Técnicas

9. ESPECIFICACOES TECNICAS

Caracteristicas do Hardware

MIT Player W
Hardware Dimensoes 21 mm (A) x 46 mm (L) x 110 mm (C)
Liquido 0,190 kg
Peso Bruto (embalado) 0,300 kg
Embalagem Dimensoes 75 mm (A) x 81 mm (L) x 142 mm (C)
_ -20 a 70°C, com umidade relativa do ar entre 10% e 90% sem
Temperatura Operagéo condensagao
p Armazenamento -25 a 75°C, com umidade relativa do ar entre 5% e 95% sem
condensagao
Alimentacio Elétrica Entrada Nominal 100 a 240 Vca
¢ Frequéncia 50 a 60 Hz
Consumo CA 201 Wa6,33W
Fonte de Alimentacéao Corrente Maxima 25A
Tensao de Saida 5 Vce
. Cabo USB 40 cm
Comprimento dos Cabos Cabo HDMI 0 om
Processador Rockchip RK3288 quad core, 28 nm, ARM Cortex-A17, 1.8 GHz

Placa de Video

Integrada AMD Radeon HD 8280E Graphics

Rede Ethernet Cabo

100/1.000 Gbps

Armazenamento de

dados 16 GByte
Micro SD Até 3 Gb
Memoria RAM 2 GByte

2 Portas USB

Para conexaode periféricos, como por exemplo mouse e teclado
(n&o incluso no fornecimento)

para a TV ou Monitor:

Para melhor definicdo dos contelidos processados pelo MIT Player a Toledo do Brasil recomenda as seguintes especificacoes

TV ou Monitor
(n@o incluso no fornecimento)

Tela Formato Wide (16:9)
Resolugao Minima de 1360 x 768 pixels
Audio e Video Entrada para audio e video PC com conector HDMI

MIT 7




10. PARA SUAS ANOTAGOS
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11. TERMO DE GARANTIA

A Toledo do Brasil garante seus produtos contra defeitos de fabricagdo (material e méao de obra) pelo periodo especificado no certificado de
garantia que acompanha o produto, contado a partir da data da Nota Fiscal de venda ao consumidor final, se consideradas as condicoes es-
tabelecidas por este manual para defeitos devidamente constatados como sendo de fabricagao. Nos prazos de garantia citados no certificado
de garantia ja estdo computados o prazo de garantia legal e o prazo de garantia contratual.

Tanto a constatagdo dos defeitos, como os reparos necessarios serdo promovidos pela Toledo do Brasil (matriz ou filial) ou uma OTA - Oficina
Técnica Autorizada Toledo do Brasil que se encontre mais proxima do local de instalagdo do equipamento.

Uso da Garantia

Para efeito de garantia, apresente o Certificado de Garantia devidamente preenchido e a Nota Fiscal de compra do equipamento contendo seu
numero de série.

A garantia fica automaticamente invélida se:

* O equipamento nao for instalado e utilizado conforme as instrugoes contidas neste manual.

* O equipamento tiver sofrido danos por acidentes ou agentes da natureza, maus tratos, descuido, ligacéo a rede elétrica impropria, exposi-
¢ao a agentes quimicos e/ou corrosivos, presencga de agua ou insetos no seu interior, utilizagdo em desacordo as instrugcdes deste manual
ou ainda por altera¢oes, modificagdes ou consertos feitos por pessoas ou entidades néo credenciadas pela Toledo do Brasil.

e Houver remogéo e/ou alteracdo do nimero de série ou da placa de identificagdo do equipamento.

e Constatada adulteragdo ou rasuras no Certificado de Garantia ou expirada a vigéncia do periodo de garantia.

A garantia ndo cobre:

* Despesas com instalagao do equipamento realizada pela Toledo do Brasil ou OTA - Oficina Técnica Autorizada Toledo do Brasil.

* Despesas com mao de obra, materias, pegas e adaptagdes necessarias a preparagao do local para a instalacéo do equipamento, ou seja:
rede elétrica, tomadas, cabos de comunicacéo, conectores, suportes mecanicos, aterramento, etc.

* Reposicéo de pegas pelo desgaste natural, como teclado, prato de pesagem, painéis, gabinete, bem como a méo de obra utilizada na
aplicagao das pegas e as consequéncias adivindas destas ocorréncias.

* Equipamentos ou pegas que tenham sido danificadas em consequéncia de acidentes de transporte ou manuseio, amassamentos, riscos,
trincas ou atos e efeitos de catéstrofe da natureza.

* Remocao, embalagem, transporte e seguro do equipamento para conserto.

Observagoes:

e Se ocorrer defeito de fabricacdo durante o periodo de garantia, a responsabilidade da Toledo do Brasil sera limitada ao fornecimento
gratuito do material e do tempo do técnico aplicado no servigo para colocagdo do produto em operagéo, desde que o Cliente envie o equi-
pamento a Toledo do Brasil ou pague as horas gastas pelo técnico durante a viagem, bem como as despesas de refeicao, estada, qui-
lometragem e pedégio e ainda as despesas de transporte de pecas e pesos-padrédo, acrescidas dos impostos e taxa de administragéo.

* No caso de produtos fabricados por terceiros e revendidos pela Toledo do Brasil (PCs, Scanners, Impressoras, CLPs, Etiquetadores e
outros), sera repassada ao Cliente a garantia do fabricante, cuja data base sera a data da fatura para a Toledo do Brasil.

* Nao estdo incluidas na garantia eventuais visitas solicitadas para limpeza ou ajuste do produto, devido ao desgaste decorrente do uso
normal.

* Se o Cliente solicitar a execugao de servicos, no periodo de garantia, fora do horario normal de trabalho da Toledo do Brasil, sera cobrada
a taxa de servigo extraordinario.

e Em nenhum caso a Toledo do Brasil podera ser responsabilizada por perda de produtividade ou de dados, danos diretos ou indiretos,
reclamacoes de terceiros, paralisagdes ou ainda quaisquer outras perdas ou despesas, incluindo lucros cessantes, provenientes do for-
necimento. Se, em razao de lei ou acordo, a Toledo do Brasil vier a ser responsabilizada por danos causados ao Cliente, o limite global de
tal responsabilidade sera equivalente a no maximo 5% do valor do equipamento, ou da parte do equipamento que tiver causado o dano,
a vista das caracteristicas especiais do fornecimento.

e AToledo do Brasil ndo autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir, por sua conta, qualquer outra responsabilidade relativa a garantia
de seus produtos além das aqui explicitadas.

e Pecas e/ou acessorios que forem substituidos em garantia serdo de propriedade da Toledo do Brasil.

* Em alguns dos seus produtos, a Toledo do Brasil disponibiliza imagens de divulgacao de segmentos, produzidas por seu Departamento
de Comunicacéao. O Cliente se compromete a utiliza-las exclusivamente em produtos da Toledo do Brasil que contenham recurso de midia
digital, ficando terminantemente proibida sua divulgacao em equipamentos de outros fabricantes, reproducéao ou comercializacao, sob
pena de serem tomadas as medidas judiciais cabiveis a espécie

e Eventuais duvidas quanto as condigbes de garantia dever&o ser tratadas diretamente com a Toledo do Brasil.
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Certificado de Garantia

12. CERTIFICADO DE GARANTIA

Toledo do Brasil Industria de Balangas Ltda. garante seus produtos contra defeitos de fabricagao (material e mao de obra) pelo
periodo de 1 ano (*), conforme as condigOes estabelecidas no “Termo de Garantia”.

O prazo de garantia do produto € contado a partir da data da nota fiscal de compra emitida pela Toledo do Brasil ou por um de seus
revendedores autorizados.

(*) Para os periféricos como cabo e fonte de alimentagéo, a garantia sera de noventa (90) dias, contados a partir da data de emissao
da Nota Fiscal Fatura de entrega do(s) equipamentos(s).

Nos prazos de garantia citados, ja estdo computados o prazo de garantia legal e o prazo de garantia contratual.
A garantia ndo abrange as despesas de transporte do produto até a Filial Toledo do Brasil ou uma Oficina Técnica Autorizada.

Para a realizagao de consertos dentro do periodo de garantia, apresente o original ou a copia deste Certificado de Garantia, devida-
mente preenchido, e da Nota Fiscal de compra.

Caso seja necessario o despacho do equipamento até uma Filial Toledo do Brasil ou Oficina Técnica Autorizada, utilize embalagem
apropriada e faga acompanhar do equipamento o original ou copia deste Certificado e da Nota Fiscal de compra.

CONTROLE DE GARANTIA
TOLEDO DO BRASIL/REVENDEDOR AUTORIZADO:
NOME DO PROPRIETARIO
ENDERECO | NUMERO BAIRRO CEP:
MODELO DA BALANCA/PRODUTO: CIDADE ESTADO
NUMERO DE SERIE: DATA DA COMPRA NOTA FISCAL N°
PARA SUA MAIOR TRANQUILIDADE, CONSERVE O MANUAL E A NOTA FISCAL DE COMPRA DO PRODUTO,
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13. ASSISTENCIA TECNICA

A Toledo do Brasil mantém centros de servigos regionais em todo o pais, para assegurar instalagao perfeita e desempenho confiavel
a seus produtos. Além destes centros de servigos, aptos a prestar-lhes a assisténcia técnica desejada, mediante chamado ou con-
trato de manutengao periddica, a Toledo do Brasil mantém uma equipe de técnicos residentes em pontos estratégicos, dispondo de
pecas de reposigao originais, para atender com rapidez e eficiéncia aos chamados mais urgentes.

Quando necessario, ou caso haja alguma dlvida quanto a correta utilizac&o deste manual, entre em contato com a Toledo do Brasil

em seu endereco mais préximo.

Aracatuba - SP

Av. José Ferreira Batista, 2941
CEP 16052-000

Tel. (18) 3303-7000

Belém - PA

R. Boaventura da Silva, 1701
CEP 66060-060

Tel. (91) 3182-8900

Belo Horizonte - MG
Av. Portugal, 5011
CEP 31710-400

Tel. (31) 3326-9700

Campinas (Valinhos) - SP
Av. Doutor Altino Gouveia, 827
CEP 13274-350

Tel. (19) 3829-5800

Campo Grande - MS

Av. Eduardo Elias Zahran, 2473
CEP 79004-000

Tel. (67) 3303-9600

Cuiaba - MT

Av. General Melo, 3909
CEP 78070-300

Tel. (65) 3928-9400

Curitiba (Pinhais) - PR
R. Joao Zaitter, 171

CEP 83324-210

Tel. (41) 3521-8500

Fortaleza - CE

R. Padre Mororo, 915
CEP 60015-220

Tel. (85) 3391-8100

Goiania - GO

Av. Lauricio Pedro Rasmussen, 357
CEP 74620-030

Tel. (62) 3612-8200

Luis Eduardo Magalhaes - BA
R. da Aroreira, 661

CEP 47862-110

Tel. (77) 2122-0500

Manaus - AM

R. Ajuricaba, 999
CEP 69065-110
Tel. (92) 3212-8600

Palmas - TO

Av. Joaquim Teotonio Segurado, S/N
CEP 87020-000

Tel. (44) 3306-8400

Maringa - PR

Av. Colombo, 6580
CEP 87020-000
Tel. (44) 3306-8400

Porto Alegre (Canoas) - RS
R. Augusto Severo, 36

CEP 92110-390

Tel. (51) 3406-7500

Recife - PE

R. Dona Arcelina de Oliveira, 48
CEP 51200-200

Tel. (81) 3878-8300

Ribeirao Preto - SP
R. Iguape, 210

CEP 14090-090

Tel. (16) 3968-4800

Rio de Janeiro - RJ
R. da Proclamacéo, 574
CEP 21040-282

Tel. (21) 3544-2700

Salvador (Lauro de Freitas) - BA
Lot. Varandas Tropicais - Qd. 1 Lt. 20
CEP 42700-000

Tel. (71) 3505-9800

Sao Bernardo do Campo - SP

R. Manoel Cremonesi, 1

CEP 09851-900

Tel. (11) 4356-9000 - Fax: (11) 4356-9460

Sao José dos Campos - SP
R. Icatu, 702

CEP 12237-010

Tel. (12) 3203-8700

Uberlandia - MG
R. Ipiranga, 297
CEP 38400-036
Tel. (34) 3303-9500

Vitéria (Serra) - ES

R. Pedro Zangrandi, 395
CEP 29164-020

Tel. (27) 3182-9900



Toledo do Brasil toledobrasil.com.br

Industria de Balancas Ltda.

Contetido deste manual sujeito a alteragoes sem prévio aviso.



